The Royal
Gazette

Fredericton
New Brunswick

*Fr ‘ ""’.‘ g "N
% K*i@,%}~ - é%r )
v RS

Gazette
royale

Fredericton
Nouveau-Brunswick

ISSN 1714-9428

Vol. 171

Wednesday, November 6, 2013 / Le mercredi 6 novembre 2013

1505

Notice to Readers

The Royal Gazette is officially published on-line.

Except for formatting, documents are published in The
Royal Gazette as submitted.

Material submitted for publication must be received by
the Royal Gazette Coordinator no later than noon, at least
seven working days prior to Wednesday’s publication.
However, when there is a public holiday, please contact
the Royal Gazette Coordinator at 453-8372.

Avis aux lecteurs

La Gazette royale est publiée de fagon officielle en ligne.

Sauf pour le formatage, les documents sont publiés dans
la Gazette royale tels que soumis.

Les documents a publier doivent parvenir a la coordon-
natrice de la Gazette royale, a midi, au moins sept jours
ouvrables avant le mercredi de publication. En cas de jour
férié, veuillez communiquer avec la coordonnatrice de la
Gazette royale au 453-8372.

Legislative Assembly

Assemblée législative

NOTICE OF LEGISLATION
TAKE NOTICE that the College of Physicians and Surgeons of
New Brunswick intends to apply to the 2013 sitting of the Leg-
islative Assembly of New Brunswick for the enactment of a Pri-
vate Bill entitled “An Act to Amend an Act Respecting the New
Brunswick Medical Society and the College of Physicians and
Surgeons of New Brunswick”.

AVIS DE PRESENTATION D’UN PROJET DE LOI

SACHEZ que le College des médecins et chirurgiens du
Nouveau-Brunswick a I’intention de solliciter, a 1a session 2013
de 1’Assemblée législative du Nouveau-Brunswick, 1’édiction
d’un projet de loi d’intérét privé intitulé « Loi modifiant la Loi
relative a la Société médicale du Nouveau-Brunswick et au Col-
lege des médecins et chirurgiens du Nouveau-Brunswick ».
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The nature and object of the Bill is to enhance the ability of the
College to review and investigate complaints, to clarify certain
licensing and registration categories, and make such other
amendments required for clarification and consistency.

DATED at Saint John, New Brunswick, on October 24, 2013.

Deirdre L. Wade, Q.C.
Solicitor for the College

of Physicians and Surgeons
of New Brunswick

Dr. Edmund G. Schollenberg,
Registrar

College of Physicians

and Surgeons of

COX & PALMER New Brunswick

1500 Brunswick Square 1 Hampton Road

1 Germain Street Suite 300

P.O. Box 1324 Rothesay, NB E2E 5K8

Saint John, NB E2L 4HS8

Le projet de loi vise a accroitre la capacité du College d’exami-
ner les plaintes et de faire enquéte sur elles, a clarifier certaines
catégories relatives a la délivrance de permis et a I’immatricu-
lation et a effectuer les autres révisions qui s’imposent pour les
besoins de clarification et de cohérence.

FAIT a Saint John, au Nouveau-Brunswick, le 24 octobre 2013.

Deirdre L. Wade, c.r.
Avocate du College des
médecins et chirurgiens du
Nouveau-Brunswick

Dr Edmund G. Schollenberg,
registraire

College des médecins et
chirurgiens du Nouveau-

COX & PALMER Brunswick

1500 Brunswick Square 1, chemin Hampton

1, rue Germain Bureau 300

C.P. 1324 Rothesay (N.-B.) E2E 5K8

Saint John (N.-B.) E2L 4H8

Business Corporations Act

Loi sur les corporations
commerciales

Notice of dissolution of provincial corporations and cancella-
tion of the registration of extra-provincial corporations

Notice of dissolution of provincial corporations

Take notice that the following provincial corporations have been dis-
solved as of October 22, 2013, pursuant to paragraph 139(1)(c) of the
Business Corporations Act, as the said corporations have been in
default in sending to the Director fees, notices and/or documents re-
quired by the Act. Certificates of Dissolution have been issued dated
October 22, 2013.

046381 046381 NB INC.
053178 053178 N. B. LTD.
055374 055374 N.B. LTD.
055777 055777 N.B. INC.
628799 506776 N.B. Inc. LTD.
508290 508290 N.B. LTD.

508438 508438 (NB) Inc.

510735 510735 N.B. INC.

515614 515614 N.B. Inc.

515684 515684 (N.B.) LTD.

515701 515701 N.B. Ltd.

622501 622501 NB Ltd.

622768 622768 N.B. Inc.

622917 622917 N.B. Inc.

626962 626962 N.B. LTD.

629157 629157 N.B. LTD.

629191 629191 N.B. Inc.

629325 629325 N.B. Ltd.

641347 641347 N.B. Ltd.

641943 641943 NB INC.

642088 642088 NB Ltd.

648119 648119 N.B. Inc.

648498 648498 NB Inc.

654591 654591 N.B. Ltd. 654591 NB Ltee
654619 654619 N.B. Inc.

654632 654632 NB Inc.

654679 654679 New Brunswick Ltd.

654853 654853 N.B. Ltd.

040905 A.J. FORSYTHE HOLDINGS LTD.
616002 AIR LINK INTERNATIONAL LTD. INC.
609723 AIRNETIC TECHNOLOGIES INC.
009684 ARTHUR LAWTON INVESTMENTS

056129 ATCON PLYWOOD INC.

622865 B.A.D. Investments Inc.

040782 BLANCHETTE HOLDINGS LTD.
654701 Bransack Investments Inc.

002586 BURTTS CORNER ENTERPRISES

654542 Butch Painting Inc.

654866 Canadian Fundraising Project Inc./Projet
Canadien de Levée de Fonds Inc.

004941 CANTERBURY PROPERTIES INC.

648260 Cantrust & Fulaiyuan International
Services Ltd.

655065 CASE’S INSULATION INC. ]

654922 Catch 22 Lobster House Ltd. LTEE

003940 COASTAL DEVELOPMENTS LTD.

654582 Combustion Synergy Inc. LTEE

654562 CPV Gardiner Dam Energy GP Corp.

003149 DAVID CARROLL & SON CO. LTD.

048852 DEBOSSELAGE DU NORD LTEE

040840 DOOR HOLDINGS LTD.

635375 E-Storage Solutions Inc.

655100 E.FARRELL HOLDINGS INC.

641920 EDUCAIDE TUTORAT INC.

654563 ELMHURST SAND & GRAVEL LTD

654830 FAMILY FIRST SOLUTIONS LTD.

058970 FORSGREN & ASSOCIATES INC.

053141 FUTURE GROUP HOLDINGS LTD.

654758 G & L Marketing NB Ltd.

007479 G. GREEN & SONS, LIMITED

503630 GARDA THE PERSONAL TRAINER

654984 Gaujacq Green Energy Heating & Cooling
Systems Inc.

LTD. 616355 General Data IT Professionals Ltd.

615899 GESTION SBOUEE LTEE

Avis de dissolution de corporations provinciales et d’annulation
de Uenregistrement des corporations extraprovinciales

Avis de dissolution de corporations provinciales

Sachez que les corporations provinciales suivantes ont été dissoutes en
date du 22 octobre 2013 en vertu de I’alinéa 139(1)c) de la Loi sur les
corporations commerciales, puisque lesdites corporations ont fait dé-
faut de faire parvenir au Directeur les droits, avis et/ou documents re-
quis par la Loi. Les certificats de dissolution délivrés sont datés du
22 octobre 2013.

629278 Gilford Canada Inc.

622672 GLC ELECTRIC SERVICE
ELECTRIQUE LTD.

654663 HANRON CONTRACTING INC.

031117 HARRISON BLACK LTD.

635662 J & P EXPRESS INC.

508191 JL CHOUINARD ENTREPRISE INC.

635338 KDI KARO DISTRIBUTION
INSTALLATION LIMITED

053207 KENNEDY SOFTWARE WORKS INC.

031201 L.H. GOULD HOLDINGS LTD.

654712 LA RESIDENCE ST-LAURENT (2010)

009559 LANDRY APPAREILS ELECTRIQUES

036434 LES RESIDENCES DUGAS INC.

654783 Lintu Media Inc.

622583 Maritime Temp Services (2005) Inc.

654910 Masthead Consulting Inc.

501476 MCNIC MUSIC LTD.

654952 Milk & Honey SalonSpa Inc.

654588 Money Mind Group Inc.

655094 NASHWAAK VALLEY WOOD
ENERGY INC.

655088 Naturally for Life Inc.

604607 OCEANVIEW ENTERPRISES LTD.

648515 OTL VENTURES LTD.

032985 PARRTOWN PLACE LTD.

641898 Perfect Log Company Ltd.

513490 PLASSY EXPORT-IMPORT LIMITED

050951 PROPLUS 2000 INC.

622811 Queenstown Education Development Inc.

501330 R. & D. AGENCIES LTD.

629159 R.S. WADE HEALTH CARE LTD.
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641820 Retribution Studios Inc.
609893 River Ridge Investments Inc.
635273 Robinson Enterprises Ltd.

654894 Shak Jackers Ventures Ltd.
515876 SILVI-CARE FORESTRY INC.
654820 SL Auto Truck Buyer Inc.

635677 St. George Family Pizza Inc.
654612 Tammy Arseneau Management
Consulting Inc.

654653 Rock Machine Motorcycle Club Canada 046341 SOUTHERN TRANSPORT (CANADA) 604413 Ter-Ann Sales Ltd.

Inc. LTD.
010253 RONALD J. MABER CO. LTD.
604266 S.LEGER CONVENIENCE INC./

660970 Speech Command Technology Inc.
616298 ST-ISIDORE PLANCHERS BOIS

055730 THERMO TECHNOLOGIES LTD.
648412 Tyler Ventures Incorporated
506106 V. A.ROSS HOLDINGS LTD.

DEPANNEUR S.LEGER INC. FRANC ESCALIERS CERAMIQUE 635271 Virtual Bookkeeping Ltd.
515790 SANGSTER CONSULTING SERVICES LTEE 515864 Y-TECH SERVICES INC.
INC. 508277 St. Anthony Lathing Ltd.

Notice of cancellation
of registration of extra-provincial corporations

Take notice that the registrations of the following extra-provincial cor-
porations have been cancelled as of October 22, 2013, pursuant to
paragraph 201(1)(a) of the Business Corporations Act as the said cor-
porations have been in default in sending to the Director fees, notices
and/or documents required by the Act:

075311 3123952 CANADA INC.
607809 ABC CREDIT BUREAU
COLLECTIONS LIMITED

653801 Biomasse Notre-Dame Inc. Notre-Dame
Biomass Inc.
076560 BLOCKBUSTER CANADA CO.

Avis d’annulation de
I’enregistrement des corporations extraprovinciales

Sachez que I’enregistrement des corporations extraprovinciales sui-
vantes a été annulé en date du 22 octobre 2013 en vertu de I’alinéa
201(1)a) de la Loi sur les corporations commerciales, puisque lesdites
corporations ont fait défaut de faire parvenir au Directeur les droits,
avis et/ou documents requis par la Loi :

635738 CANADIAN LITIGATION COUNSEL
INC.

073025 REGAL INSURANCE BROKERS INC.

654592 Vescom Corporation

Companies Act

Loi sur les compagnies

Notice of dissolution of provincial companies
Take notice that the following provincial companies have been dis-
solved as of October 22, 2013, pursuant to paragraph 35(1)(c) of the
Companies Act, as the said companies have been in default in sending
to the Director fees, notices and/or documents required by the Act. Cer-
tificates of Dissolution have been issued dated October 22, 2013.

022735 CENTRERECREATIF D’ATHOLVILLE

024868 Tri Community R.C.M.P. Volunteer

Avis de dissolution de compagnies provinciales

Soyez avisé que les compagnies provinciales suivantes ont été dis-
soutes en date du 22 octobre 2013 en vertu de I’alinéa 35(1)c) de la Loi
sur les compagnies, puisque lesdites compagnies ont fait défaut de
faire parvenir au Directeur les droits, avis et/ou documents requis par
la Loi. Les certificats de dissolution délivrés sont datés du 22 octobre
2013.

025817 MARITIME NATURAL GAS PIPELINE

- ATHOLVILLE RECREATION Policing Services Inc. CONTRACTORS ASSOCIATION
CENTRE INC. 025038 ASSOCIATION DES BOURGEOIS INC. )
022974 Cercle des femmes acadiennes et D’ACADIE INC. 629303 LES AMIS DE L’ETOILE DU NORD

francophones de Cocagne inc.
024543 FRIENDS OF TRANSITION HOUSE

024864 AKL AGRICULTURAL
DEVELOPMENT INC./
DEVELOPPEMENTS AGRICOLES
AKL INC.

025230 COMMUNAUTE WIK’WAM SUN INC.
O’TE 01 DU NOUVEAU

INC. BRUNSWICK INC.

025232 HERITAGE SAINT JOHN INC.

025398 FORMATION/SANTE 2000 INC.

025816 Mobile One Community Services Inc.

653952 Cameroonian Association of Fredericton
(CamFred) Inc.
654815 Buildaclassroom.com Inc.
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Partnerships and Business
Names Registration Act

Loi sur I’enregistrement des
sociétés en nom collectif et
des appellations commerciales

TAKE NOTICE that, pursuant to sections 12.3 and 12.31 of the Part-
nerships and Business Names Registration Act R.S.N.B., 1973, c. P-5,
the Registrar under the said Act has cancelled, effective October 22,
2013, the registration of the certificates of partnership of the firms set
forth in Schedule “A” annexed hereto and the certificates of business
names of the businesses set forth in Schedule “B” annexed hereto by
reason of the fact the said firms and businesses have failed to register
certificates of renewal in accordance with paragraph 3(1)(b) or (c) or
subsection 3.1(2) or 9(7), as the case may be applicable, of the said Act.

SACHEZ QUE, conformément aux articles 12.3 et 12.31 de la Loi sur
l’enregistrement des sociétés en nom collectif et des appellations
commerciales, LR.N.-B. de 1973, chap. P-5, le registraire a annulé, le
22 octobre 2013, en vertu de ladite loi, I’enregistrement des certificats
de sociétés en nom collectif indiqués a I’ Annexe « A » ci-jointe et des
certificats d’appellations commerciales des commerces indiqués a
I’annexe « B » ci-jointe en raison du fait que ces firmes ou commerces
ont négligé de faire enregistrer des certificats de renouvellement
conformément a 1’alinéa 3(1)b) ou c¢) ou au paragraphe 3.1(2) ou 9(7)
de ladite loi, selon le cas.

Schedule “A” / Annexe « A »

Certificates of Partnerships / Certificats de sociétés en nom collectif

634342 Atlantic Healthy Workplace Group 634503 CLEAN CONCEPTS 634576 RADIANT LEARNING
634569 BMP Technical Personnel Services 634453 K & D Online Futures 634573 superb special services.com
634323 C & D BASKIN BUILDERS 634539 L’ Art du Moment
Schedule “B” / Annexe « B »
Certificates of Business names / Certificats d’appellations commerciales

634400 A LITTLE PATCH OF COUNTRY 634746 Ecurie des anges 634313 On The Spot Housecleaning
634632 A&B “BY DA SEA” B&B 603525 Enterprises Galore 634362 RDM ENTREPRISE
634443 Aedhelweard Technologies 603535 Entreprise Péninsule/Enterprise Peninsula 634490 Restigouche Business Solutions
634447 All Season Sport’s Bar 634587 Ernest Schofield Home Repairs and 603100 Restwell Motel
634551 All4U Entertainment Renovations 634559 Rose’s Home Decor & Fabrics
634505 AMQ Import - Export 603038 Fiddlehead Dining Room 634556 Royal Oaks Hotel Suites & Spa
634707 ANIK MASSOTHERAPIE 634367 Finishing Touches Painting 634640 Rumble Bee Construction
634345 Annabel’s Bookshelf 634480 FOLKINS FAMILY WEAVE SHED 342725 SAINT JOHN LIGHT & POWER
634472  Around Tu-It Renovations 634631 Forever Eventful 342722 SAINT JOHN POWER & LIGHT
634501 ASSURANCE A+ INSURANCE 634428 Global Gift Shop 634448 Salon Ste-Marie
634687 Atlantic Coating Solutions 634394 GreenLeaf Graphic Design 634571 SERVICE CLIMATISATION EXPRESS
634318 Atlantic Signs 634565 Greenstone Industrial Park AIR CONDITIONING SERVICE
634604 BOUTIQUE MODE ELLE ET LUI ENR. 634588 Holis Consultants 634570 SERVICE FREINS EXPRESS BRAKE
634558 BUSSIERE PAINTING 634656 1It’s All New 2 You SERVICE
634609 CandleWeb Creations 634635 JMEDIA 634567 SERVICE VIDANGE EXPRESS OIL
634557 CAPITAL LIFESTYLE & DESIGN 634392 Kahkakuhs Lounge CHANGE SERVICE

ASSOCIATES 634525 KING STREET EAST VARIETY 634670 Seventy Sevens Gifts & Collectables
634516 Charlie Cooke Insurance 634391 Kwakwsehs Lounge 634578 Sewell’s Sanitation
634667 Charline Cormier Lounge 634446 Laurie’s Bar 631811 Silver Seasons Jewelry
634665 CHARLOTTE COUNTY COFFEE 634550 LDA Construction 634741 Single Source Equipment Resources

NEWS 634398 Les Productions Dominique Dupuis 634651 Sol’s Beauty Salon
634553 Cindy Kohler Web Design 634343 LIAISON WINES 634403 Studio 14 Gifts & Gallery
634653 Cleaning Made Easy 634622 Lifestyle Construction 634669 Suzuki Bathurst
634414 Clinique Eunice 602914 Lilah’s Books & Video Outlet 634592 TAC WORLDWIDE
634626 COAST COUNTY CONSTRUCTION 634431 M. J. ARSENEAU EBENISTE 634457 THE KAISEN GROUP
634440 Coastal Breeze Bed & Breakfast CABINET MAKER INTERNATIONAL
634689 Complete Footcare by Aaron 634596 Maclver’s Family Restaurant 634311 The Trip Outdoors
634353 Créations Nebeek Creations 634397 Malsem Lounge 634532 Tidy Solutions
634685 D Frenchies 634399 Marshall’s Go Karts 634322 Tracy Waye Kelly Photography
634463 D&T Janitorial Services 634737 Massive Wraps 343002 TREASURED KEEPSAKES
640772 D.D. DELIVERY 634376 Moo Sool Won Hapkido Academy 634338 U & M Holdings
634738 DAN’S PROPERTY MAINTENANCE 634395 Moose Lounge 634572 UNIVERSITY PLAZA
634479 DONE RIGHT RENOS 634427 MOROCCAN BERBER TREASURES 634341 Value Frenchy’s
603225 Dueler’s Pizza 634390 Mowin Lounge 634492 Virtual Gift Shop
634330 Dykeman Realty Solutions 634500 MUMS MEALS 634647 Wrapped In Silver
634697 East Coast Body & Paint 634371 NALIDA’S FASHION JEWELRY
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Loi sur les corporations

Business Corporations Act commerciales

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of incorporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commer-
ciales, un certificat de constitution en corporation a été émis a :

Reference
Number Date
Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année  mois  jour
CAER CONSULTING INC. Bathurst 672070 2013 08 22
Solva Stratégie Inc. Dieppe 672475 2013 09 18
LD Systems Ltd. Saint John 672790 2013 10 04
Dr. Jason Larocque Corporation Professionnelle Bathurst 672857 2013 10 09
672858 N.B. Corp. Fredericton 672858 2013 10 09
KCM Welding & Safety Supplies Ltd. Sussex 672859 2013 10 09
Morrison Family Motors Inc. Notre-Dame 672862 2013 10 10
ROWEN MECHANICAL LTD. Burton 672865 2013 10 10
ASTOR EI & C SOLUTION INC. Val-d’ Amour 672866 2013 10 10
Lu’s Convenience Store Ltd. Moncton 672867 2013 10 10
Sample Solutions Inc. Moncton 672868 2013 10 10
LUCKY GARDEN RESTAURANT INC. Minto 672869 2013 10 10
Arcanum Wholistic Clinic Inc. Saint John 672872 2013 10 10
JB WARD ET FILS LTEE Petite-Riviere-de-1'Ile 672874 2013 10 10
B.A.R.D. CONSULTING LTD. Renous 672875 2013 10 10
TNC 551 KING LTD. Moncton 672878 2013 10 11
672879 NB Inc. Baie de Bouctouche 672879 2013 10 11
J.-C. Quintal MD Corporation Professionnelle Point la Nim 672882 2013 10 11
Dominion Plumbing & Heating Inc. Saint John 672894 2013 10 13
Liness Foods Limited Kingsley 672895 2013 10 14
Shane’s Market Inc. Irishtown 672905 2013 10 15
Wood River Enhancement (2013) Ltd. McNamee 672907 2013 10 15
Wood River Environmental Ltd. McNamee 672908 2013 10 15
Mister Suspension Inc. Oromocto 672910 2013 10 15
Pizza Pro Limited Miramichi 672911 2013 10 15
Golden Stone Energy and Resource Inc. Saint John 672913 2013 10 15
BILL WILL REAL ESTATE INC. Woodmans Point 672921 2013 10 15
AD-Homes Inc. Cap-Pelé 672928 2013 10 16
ViniCo Service Limited Saint John 672935 2013 10 16
672936 N.B. Inc. Miramichi 672936 2013 10 16
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672939 N.B. Ltd. Fredericton 672939 2013 10 16
Lamine Holdings Inc. Moncton 672943 2013 10 16
Yeh Westmorland Inc. Moncton 672945 2013 10 16
672946 NB Inc. Moncton 672946 2013 10 16
HighPower Kite Energy Ltd. Woodstock 672948 2013 10 17
Nath and Manu Trucking Inc. Moncton 672952 2013 10 17
Walsworth Professional Services Inc. Burtts Corner 672962 2013 10 17

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpo-
rations Act, a certificate of continuance has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de prorogation a été émis a :

Previous Reference
Jurisdiction Number Date
Registered Office Compétence Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré antérieure référence année mois  jour
M.D. Babin, M.D. P.C. Inc. Moncton Nouvelle-Ecosse / 672944 2013 10 16

Nova Scotia

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification a été émis a :

Date

Reference Number Year Month Day
Name / Raison sociale Numéro de référence année mois  jour
LECLAIR SYLVICULTURE LTEE. 046871 2013 10 09
DAVID H. JORY INCORPORATED 500876 2013 10 10
BKR Management Inc. 603398 2013 10 16
SOCIETE BRUNO LAINEY INC. 642993 2013 10 15
Xplornet Communications Inc. 648502 2013 10 16
Pura Vida Yoga Dieppe Inc. 671568 2013 10 17

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment which includes a change in

name has been issued to:

sociale a été émis a :

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification contenant un changement de raison

Previous name Reference Number Year I\]/?cz)l:leth Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale Numéro de référence année mois  jour
T. J. MacKinnon Enterprises Inc. T. J. MACKINNON PHARMACY INC. 043201 2013 10 16
T. D. HARDING ENTERPRISES LTD. T.D. Harding Entreprises Ltee 509238 2013 10 15
C. Doucette Training and Communications Inc. CREATIVITY THAT INSPIRES INC. 666202 2013 10 09
ATOCA N.-B. Inc. Realcor Investment Holdings Inc. 672752 2013 10 10
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PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amalgamation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de fusion a été émis a :

Reference
Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Registered Office Numérode  Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes Bureau enregistré référence année mois  jour
Realcor Investment Holdings Inc. CANNEBERGES PRAIRIE LTEE/ Moncton 672752 2013 10 10

PRAIRIE CRANBERRIES LTD.

Realcor Investment Holdings Inc.

ATOCA N.-B. Inc
ALL-COVERAGE INSURANCE LTD. ALL-COVERAGE INSURANCE LTD. Saint John 672871 2013 10 10

672506 NB INC.
SPUR LINE PROPERTIES INC. 514018 N.B. Ltd. St. Stephen 672941 2013 10 16

Spur Line Properties Inc.

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of dissolution has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de dissolution a été émis a :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour
B. AND I. GROCERS LTD. Saint John 001288 2013 10 10
059767 N.B. INC. Campbellton 059767 2013 10 11
RISE TRADING AND SERVICES LTD. Saint John 514654 2013 10 17
TRANQUIL VALLEY ESTATES LTD. Yoho 603738 2013 10 16
UGR Union Gas Retailers Limited Saint John 623389 2013 10 17
DR. SYED M.J. AKHTER PROFESSIONAL CORPORATION Miramichi 633356 2013 10 15
633679 N.B. Limited South Tetagouche 633679 2013 10 15
Academic Advantage Home Inspections Inc. Fredericton 649545 2013 10 11
670145 NB Corp. Saint John 670145 2013 10 09
672444 NB Corp. Fredericton 672444 2013 10 16

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of revival has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de reconstitution a été émis a :

Date
Reference Number Year Month Day
Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour
FRANIJI AGENCY LTD. 006484 2013 10 09
MCLEAN’S AUTOMOTIVE LTD. 011777 2013 10 11
605444 N.B. INC. 605444 2013 10 11
E. & M. FOUGERE HOLDINGS LTD. 608006 2013 10 11
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635947 NB INC. 635947 2013 10 09
Asterias Consulting Ltd. 640150 2013 10 10
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora- SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
tions Act, a certificate of registration of extra-provincial corporation un certificat d’enregistrement de corporation extraprovinciale a été
has been issued to: émis a:
Reference
Number Date
Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois jour
TABLE ROCK CONSTRUCTION INC. Colombie-Britannique / Franklin O. Leger 672806 2013 10 07
British Columbia Saint John
Copart Canada Inc. Canada Aaron M. Savage 672810 2013 10 07
Fredericton
FrenetteTek INC. Canada Michel Frenette 672829 2013 10 08
Dieppe
9111-7093 Québec Inc. Québec / Quebec INTERCONTINENTAL 672838 2013 10 09
FORWARDING & SHIPPING LTD.
Saint John
CT REIT GP CORP. Ontario Steven D. Christie 672860 2013 10 09
Fredericton
Canadian Tire Properties Inc. Ontario Steven D. Christie 672861 2013 10 09
Fredericton
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora- SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
tions Act, a certificate of amendment of registration of extra- un certificat de modification de I’enregistrement de corporation
provincial corporation has been issued to: extraprovinciale a été émis a :
Reference
Number Date
Previous name Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale référence année mois jour
CST SERVICES CANADA INC. ULTRAMAR SERVICES INC. 074972 2013 10 08
SERVICES CST CANADA INC.
CALLOWAY REIT (SAINT JOHN) INC. FIRST WESTMORLAND SHOPPING 076474 2013 10 11
CENTRES LIMITED
Essentra Limited MULTIQUIP LIMITED 077877 2013 10 08
USP Canada Inc. Renown Specialties Company Ltd. 637229 2013 10 11
Chippingham Financial Group Limited/ Kernaghan Securities Ltd. 665647 2013 10 04

Groupe Financier Chippingham Limitée
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PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of amalgamated corporation
has been issued to the following extra-provincial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement d’une corporation extraprovinciale
issue de la fusion a été émis aux corporations extraprovinciales sui-

vantes :
Reference
Agent and Address Number Date
Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Représentant et Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes adresse référence année mois  jour
Inter Pipeline Ltd. Pipeline Management Inc. Stewart McKelvey 672761 2013 10 04
Corporate Services (NB) Inc.
Saint John
LIFTCAPITAL CORPORATION/ LIFTCAPITAL CORPORATION/ Stewart McKelvey 672762 2013 10 04
CORPORATION LIFTCAPITAL CORPORTION LIFTCAPITAL Corporate Services (NB) Inc.
Alliance Funding Corporation Saint John
LIFTCAPITAL CORPORATION/ LIFTCAPITAL CORPORATION/ Stewart McKelvey 672765 2013 10 04
CORPORATION LIFTCAPITAL CORPORATION LIFTCAPITAL Corporate Services (NB) Inc.
Saint John
Zellers Inc. Zellers Inc. Franklin O. Leger 672883 2013 10 11
Saint John
Canadian Tire Real Estate Limited/ CANADIAN TIRE REAL ESTATE  Stewart McKelvey 672898 2013 10 15
Immobiliere Canadian Tire Limitée LIMITED Corporate Services (NB) Inc.
Saint John

Companies Act

Loi sur les compagnies

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,
letters patent have been granted to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, des lettres

patentes ont été émises a :

Reference
Number Date

Head Oftfice Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Siege social référence année mois jour
Tamarack Lane Shediac Road Association Inc. Shediac 672833 2013 10 17
Sussex and Area Heritage Centre Inc. Sussex 672889 2013 10 11
ACTION ENFANT AU COEUR DE LA COMMUNAUTE INC. Memramcook 672914 2013 10 15
FONDATION DE ’ECOLE COMMUNAUTAIRE ABBEY-LANDRY INC. Memramcook 672915 2013 10 15
Association de la famille Girouard, Giroir, Gerrior inc. Sainte-Marie-de-Kent 672940 2013 10 16

Partnerships and Business Names
Registration Act

Loi sur I'enregistrement des
sociéetés en nom collectif et des
appellations commerciales

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of business name has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat d’appel-
lation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference

Certificate or Agent Number Date

Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois  jour
Something to Crow About Beth D. Jordan Grand Manan 671416 2013 10 08
Coffee Studio
Lanteigne Auto Salvage Reginald Lanteigne Petit Paquetville 672425 2013 10 11
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ASL QUALITY CONSTRUCTION Andre Romeo LeBlanc Dieppe 672657 2013 10 17

RANSIM TRUCKING 672466 N.B. Ltd. Northampton 672735 2013 10 03

MD FINANCIAL MD MANAGEMENT LIMITED/  Saint John 672760 2013 10 04
GESTION MD LIMITEE

MD FINANCIAL GROUP MD MANAGEMENT LIMITED/  Saint John 672766 2013 10 04
GESTION MD LIMITEE

Bugle Observer Brunswick News Inc Saint John 672768 2013 10 04
Nouvelles Brunswick Inc.

HERE Brunswick News Inc Saint John 672769 2013 10 04
Nouvelles Brunswick Inc.

HERE Magazine Brunswick News Inc Saint John 672770 2013 10 04
Nouvelles Brunswick Inc.

L’Etoile Brunswick News Inc Saint John 672771 2013 10 04
Nouvelles Brunswick Inc.

L’Etoile Chaleur Brunswick News Inc Saint John 672772 2013 10 04
Nouvelles Brunswick Inc.

L’Etoile Dieppe Brunswick News Inc Saint John 672773 2013 10 04
Nouvelles Brunswick Inc.

L’Etoile Kent Brunswick News Inc Saint John 672774 2013 10 04
Nouvelles Brunswick Inc.

L’Etoile Cataracte Brunswick News Inc Saint John 672775 2013 10 04
Nouvelles Brunswick Inc.

L’Etoile Peninsule Brunswick News Inc Saint John 672776 2013 10 04
Nouvelles Brunswick Inc.

L’Etoile Provinciale Brunswick News Inc Saint John 6727717 2013 10 04
Nouvelles Brunswick Inc.

L’Etoile Republique Brunswick News Inc Saint John 672778 2013 10 04
Nouvelles Brunswick Inc.

L’Etoile Restigouche Brunswick News Inc Saint John 672780 2013 10 04
Nouvelles Brunswick Inc.

L’Etoile Shediac Brunswick News Inc Saint John 672781 2013 10 04
Nouvelles Brunswick Inc.

Essentra Pipe Protection Essentra Limited Saint John 672818 2013 10 08

Technologies

RESTAURANT BROOKSIDE 671216 NB INC. Tracadie-Sheila 672826 2013 10 08

SUNBELT ATLANTIC 662337 N.B. INC. Saint John 672832 2013 10 08

Discount Smokes 646653 N.B. Inc. Miramichi 672834 2013 10 08

King George Pawn Shop 646653 N.B. Inc. Miramichi 672835 2013 10 08

Haynes Lake Country Cottages Scott O’Leary Willow Grove 672837 2013 10 08

ONGLES EN FOLIE Melanie Brideau Sainte-Marie 672855 2013 10 09

SMB GROWTH SOLUTIONS Ashley Frank Saint John 672856 2013 10 09

Empathic Life Solutions Janice Tilley Moncton 672864 2013 10 10

Fairy Dust Nails Denise Levesque Saint-Joseph 672870 2013 10 10

Greener Village Community FREDERICTON COMMUNITY  Fredericton 672873 2013 10 10

Food Centre

SERVICES INC.
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Andy Smith-Fishing
Rainbow Convenience

EMMANUEL'S PROPERTY
MANAGEMENT SERVICES

Fresh Blend Design
Les Entreprises A & M
GLOBAL STYLES
The Bar St. Leonard

M.K Electrical Contracting
Commercial & Residential

ARCH ANGELS

ALL ANGELS THERAPIES
Tantramar HR Solutions
Audreyrose Portraits

JAVA TALKIN’ SPECIALTY
COFFEES

Out’a Reach Bucket Truck
Services

Premium Lawn Care

AMANDA’S SCHOOL OF DANCE
KEEN DENTAL HYGIENE

Ken Nealey Enterprises

Alluring Affairs Decor & Rentals
PMR Automotive

MOTEL RESTAURANT BAR LA
FAIM MATCH

Andy Smith
Ying Zhao

Josh Emmanuel

Candice Arsenault

Marco Caron

Riverfront Recreation Inc.
Cory Hill-Lapointe

Matthew Knowles

Darlene Dignard
Darlene Dignard
Sabine Beisser
Audreyrose McBay

Richard Perron

Corey Barton

Shane Simpson
Amanda Watkins
Ellen Titus

Ken Nealey
Patricia Hatfield
Paul Ryan

Penny Boulay

Canobie
Fredericton

Saint John

Fredericton

Grand-Sault / Grand Falls
Miramichi

Saint-Léonard

Moncton

Saint John
Saint John
Sackville

Saint John

Steeves Settlement

Roachville

Moncton

Saint John
Kingston
Murrays Corner
Baxters Corner
Lower Norton

Saint-Frangois de Madawaska

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of business

name has been registered:

672880
672881
672886

672892
672897
672906
672909
672912

672919
672920
672934
672937
672938

672942

672947
672950
672953
672954
672960
672961
672964

2013
2013
2013

2013
2013
2013
2013
2013

2013
2013
2013
2013
2013

2013

2013
2013
2013
2013
2013
2013
2013

10
10
10

10
10
10
10
10

10
10
10
10
10

10

10
10
10
10
10
10
10

11
11
11

11
15
15
15
15

15
15
16
16
16

09

16
17
17
17
17
17
09

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement d’appellation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference

Certificate or Agent Number Date

Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois  jour
LADY ASHBURNHAM Carolyn Mulder Fredericton 318956 2013 10 10
CONCRETE SOLUTIONS REG WARREN READY- MIX LTD. Rexton 330846 2013 10 10
FREDDIE, THE COLEMAN FROG  Carolyn Mulder Fredericton 332049 2013 10 10
FULTON’S GENERAL STORE 502957 N.B. INC. Saint John 341157 2013 10 11
WARREN TRUCK CENTRE (REG) WARREN READY- MIX LTD. Rexton 345572 2013 10 10
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SYLVAIN LEVASSEUR HEAVY Sylvain Levasseur Saint-Joseph-de-Madawaska 607868 2013 10 16
TOYS FORESTRY
CIBC CANADIAN IMPERIAL BANK  Saint John 610133 2013 10 11
OF COMMERCE - BANQUE
CANADIENNE IMPERIALE
DE COMMERCE
Middle Island Skidster Service Nelson Turnbull Maugerville 639023 2013 10 09
ATLANTIC STAR UNIFORMS 2008 ATLANTIC STAR UNIFORMS  Edmundston 639406 2013 10 14
2009 INC.
J.L.B Contracting John Brown Harvey Station 639820 2013 10 15
J LI Construction Jamie Irvine Tide Head 639924 2013 10 15
Wetland Creations Joseph Harvey Charters Settlement 639978 2013 10 16
Reliant Electric Amy Dicks Saint John 640188 2013 10 17
RICHIE NAUSS CONTRACTING Richard Nauss Moncton 640245 2013 10 17
Wood, Loughery & Associates 628226 N.B. Inc. Riverview 640336 2013 10 17
RUNWAY CONVENIENCE Kilpatrick House Inc. Saint John 640548 2013 10 17
O’Brien Material Handling O’Brien Installations Memramcook 640584 2013 10 16
ATLANTIC FLIGHT COLLEGE 034449 N.B. LTD. Saint John 640721 2013 10 17
CAROMASTONE COMPOSITES ATCAN INDUSTRIES LTD. Dieppe 640723 2013 10 17
Technosport Canada TECHNO SPORT 3 Moncton 640734 2013 10 17
INTERNATIONAL LTEE
The Healthy Butcher MULDER’S MEAT MARKET Oromocto 640893 2013 10 10
(1983) LTD.
Elavon Financial Services U.S. BANK NATIONAL Saint John 641042 2013 10 11
ASSOCIATION
Annik’s Cleaning Annik Fougere Shediac Bridge 641173 2013 10 17
J. G. Optique-Optical Gionet Optical Inc. Campbellton 641506 2013 10 16
Zellers Zellers Inc. Saint John 660205 2013 10 11

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of cessation of busi-
ness or use of business name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur I’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de cessa-
tion de P’activité ou de cessation d’emploi de I’appellation com-

merciale a été enregistré :

Reference
Number Date
Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour
Pizza Pro Miramichi 667690 2013 10 15
PMR Automotive Lower Norton 672583 2013 10 17
Out’a Reach Bucket Services Roachville 672840 2013 10 09
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PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of partnership has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur ’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de so-
ciété en nom collectif a été enregistré :

Address of Business Reference

or Agent Number Date

Adresse du commerce Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour
MOONLIGHT EXPRESS (Restaurant & Richard St-Amand Grand-Sault / Grand Falls 672853 2013 10 09

Night Club) Rose MacFarlane

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of part-
nership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur I’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement de société en nom collectif a été enregistré :

Address of

Business or Agent Reference

Adresse du Number Date

commerce ou Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Partners / Membres du représentant référence année mois jour
T.N.T. CAMPGROUND E. Russell Smillie Coles Island 309055 2013 10 11

Shirley D. Smillie

SHAW SATELLITE G.P. Shaw Satellite Services Inc./ Fredericton 641078 2013 10 15

Services Satellites Shaw Inc.
Star Choice Television Network
Incorporated/Reseau de Television

Star Choice Incorporee

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of change of member-
ship of partnership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur I’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de chan-
gement d’associé d’une société en nom collectif a été enregistré :

Reference
Number Date
Retiring Partners Incoming Partners Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Associés sortants Nouveaux associés référence année mois  jour
TruTest Water Testing Nancy Crossman Sherry Hayes 655651 2013 10 11
Richard Crossman Patricia Hayes
Tabitha Tillman 671448 2013 10 11

Hatched Creative Graphic Design

Limited Partnership Act

Loi sur les sociétés en commandite

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of extra-provincial limited partnership has

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de société en commandite extraprovinciale a été dépo-

been filed: sée par :

Principal place in Reference

New Brunswick Agent and Address Number Date

Principal établissement au  Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Nouveau-Brunswick Compétence et adresse référence année mois jour
CANAPLUS LIMITED Fredericton Ontario Walter D. Vail 400479 2013 10 11

PARTNERSHIP

Fredericton
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PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of withdrawal of extra-provincial limited
partnership has been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de retrait de société en commandite extraprovinciale a
été déposée par :

Reference
Agent and Address Number Date
Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence et adresse référence année mois  jour
ECP L.P. Ontario Stewart McKelvey Corporate 642099 2013 10 16

Services (NB) Inc.
Saint John

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of change of limited partnership or extra-
provincial limited partnership has been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de changement de société en commandite ou de société
en commandite extraprovinciale a été déposée :

Principal place in Reference
New Brunswick Number Date
Jurisdiction General Partners Principal établissement au ~ Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Commandités Nouveau-Brunswick référence année mois  jour
BLUE-STARLIGHT LP Ontario True North General Moncton 666220 2013 10 11

Partner Corp.

Quieting of Titles Act

Loi sur la validation
des titres de propriété

Court File No.: M/M/106-13

COURT OF QUEEN’S BENCH

OF NEW BRUNSWICK

TRIAL DIVISION

JUDICIAL DISTRICT OF MONCTON
IN THE MATTER of the Quieting of Titles Act, R.S.N.B.
1973, c.Q-4
and
IN THE MATTER of an application of the Estate of MARIE
IDA BLANCHARD, per Donald Patrick MacDonald as Ad-
ministrator, for a certificate of title with respect to lands sit-
uate at 11039 Principale Street in the municipality of
Rogersville, in the Parish of Rogersville, in the County of
Northumberland, and Province of New Brunswick.

BETWEEN: Estate of MARIE IDA BLANCHARD
applicant
and
To whom it may concern:
respondents

Numéro de dossier : M/M/106-13

COUR DU BANC DE LA REINE
DU NOUVEAU-BRUNSWICK
DIVISION DE PREMIERE INSTANCE
CIRCONSCRIPTION JUDICIAIRE DE MONCTON
VU la Loi sur la validation des titres de propriété, L.R.N.-B.
1973, chap. Q-4
-et-
DANS L’AFFAIRE d’une requéte de la succession de
MARIE IDA BLANCHARD par Donald Patrick
MacDonald en sa qualité d’administrateur, pour un certificat
de titre quant a des biens-fonds situés au 11039 rue Princi-
pale dans la municipalité de Rogersville, dans la paroisse de
Rogersville, dans le comté de Northumberland, province du
Nouveau-Brunswick.
ENTRE : Succession de MARIE IDA BLANCHARD
requérante
-et-
A qui de droit
Intimés.
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PUBLIC NOTICE
UNDER THE QUIETING OF TITLES ACT
(Form 70B)

To whom it may concern:

The Estate of MARIE IDA BLANCHARD, through its Admin-
istrator, Donald Patrick MacDonald, will make an application
before the Court of Queen’s Bench at the Moncton Court
House, 145 Assumption Boulevard, P.O. Box 5001, Moncton,
N.B. E1C 8R3, on the 10th day of December, 2013, at 9:30 a.m.,
for a certificate that the Estate is the owner of the lands located
at 11039 Principale Street in the municipality of Rogersville, in
the County of Northumberland, the legal description of which
land is set out in Schedule “A”.

If any person claims an interest in such lands, or any part
thereof, he must appear at the hearing of the application at the
place and time stated, either in person or by a New Brunswick
lawyer acting on his behalf.

Any person who intends to appear at the hearing of the applica-
tion and wishes to present evidence to support his position must,
no later than the 19th day of November, 2013,

(a) file a statement of adverse claim, verified by affidavit, to-
gether with a copy of any documentary evidence, in the of-
fice of the clerk of the Judicial District of Moncton, at the
address shown below; and

(b) serve a copy thereof on the applicant’s lawyer, Michel J.C.
Cyr, P.O. Box 25021, Moncton, Westmorland County,
New Brunswick E1C 9MO9.

The claim of any person who does not file and serve an adverse
claim will be barred and the title of the applicants will become
absolute, subject only to the exceptions and qualifications men-
tioned in subsection 18(1) of the Quieting of Titles Act.

Adverse claimants are advised that:
(a) they are entitled to issue documents and present evidence
in the proceeding in English or French or both;

(b) the applicants intend to proceed in the French language;
and
(c) an adverse claimant who requires the services of an inter-
preter at the hearing must so advise the clerk upon filing
an adverse claim.
THIS NOTICE is signed and sealed for the Court of Queen’s
Bench by Anne M. Richard, Clerk of the Court of Queen’s
Bench, Judicial District of Moncton, 145 Assumption Boule-
vard, P.O. Box 5001, Moncton, N.B. E1C 8R3 on this 23td day
of July, 2013.

Signature of Anne M. Richard
Seal of the Court of Queen’s Bench

Anne Richard, Clerk of the Court of Queen’s Bench, Judicial
District of Moncton, 145 Assumption Boulevard, P.O. Box
5001, Moncton, N.B. E1C 8R3

AVIS AU PUBLIC
EN APPLICATION DE LA LOI SUR LA
VALIDATION DES TITRES DE PROPRIETE
(Formule 70B)
A qui de droit
La succession de MARIE IDA BLANCHARD par son adminis-
trateur Donald Patrick MacDonald présentera une requéte a la
Cour du Banc de la Reine, au Palais de justice Moncton,
145 blvd. Assomption, C.P. 5001 Moncton, N.-B. E1C 8R3 Ile
10¢ jour de décembre, 2013 2 9 h 30 en vue d’obtenir un certifi-
cat attestant que la succession est propriétaire des biens-fonds
situés au 11039 rue Principale dans la municipalité de
Rogersville dans le comté de Northumberland et dont une des-
cription figure a I’annexe « A ».
Quiconque prétend posséder un droit sur lesdits biens-fonds ou
une partie de ceux-ci est tenu de comparaitre a 1’audition de la
requéte au lieu, date et heure indiqués, en personne ou par I’in-
termédiaire d’un avocat du Nouveau-Brunswick chargé de le
représenter.
Quiconque a I’intention de comparaitre & 1’audition de la re-
quéte et désire présenter une preuve en sa faveur est tenu, au
plus tard le 19¢ jour de novembre, 2013

a) de déposer au greffe de la circonscription judiciaire de
Moncton, a I’adresse indiquée, un exposé de sa demande
contraire attesté par affidavit accompagné d’une copie de
toute preuve littérale et

b) d’en signifier copie a ’avocat du requérant, Michel J. C.
Cyr, c.p. 25021 Moncton, comté de Westmorland, au
Nouveau-Brunswick E1C 9MO.

La demande de quiconque omet de déposer et de signifier une
demande contraire sera jugée irrecevable et le titre des requé-
rants deviendra absolu, sous la seule réserve des exceptions et
réserves prévues au paragraphe 18(1) de la Loi sur la validation
des titres de propriété.

Les opposants sont avisés que :

a) dans la présente instance, ils ont le droit d’émettre des do-
cuments et de présenter leur preuve en francais, en anglais
ou dans les deux langues;

b) les requérants ont I’intention d’utiliser la langue francaise;
et

¢) l’opposant qui a besoin des services d’un interprete a 1’au-
dience doit en aviser le greffier au moment du dép6t d’une
demande contraire.

CET AVIS est signé et scellé au nom de la Cour du Banc de la
Reine par Anne M. Richard, greffiere de la Cour, a la Cour du
Banc de la Reine, Circonscription judiciaire de Moncton, Palais
de justice Moncton, 145 blvd. Assomption, C.P. 5001, Moncton,
N.-B. E1C 8R3 Ie 23¢ jour de juillet, 2013.

Signature de Anne M. Richard
Sceau de la Cour du Banc de la Reine

Anne Richard, greffiere, Cour du Banc de la Reine, Circons-
cription judiciaire de Moncton, 145 boulevard Assomption,
C.P. 5001, Moncton, N.-B. E1C 8R3
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Schedule “A”
PID 40288912

ALL THAT SINGULAR that certain piece or parcel of land and
premises, situate, lying and being in the Village of Rogersville,
Parish of Rogersville, County of Northumberland and Province
of New Brunswick, and described as follows:

Starting at a stake standing on the Eastern side of the main
Highway leading to Acadieville siding and on the Southern side
of a lane in the Village of Rogersville thence running East one
hundred feet (100) to strike the North West corner of lot number
seven, thence South fifty-five (55) feet to another stake or to the
North East corner of lot number six thence along the same West
ninety-five (95) feet, thence North fifty-five feet and seven
inches (55° 77) to the place of beginning and distinguished as lot
Number five.

PID 40288904

ALSO ALL THAT OTHER Lot standing at the rear of the
above described lot number five and described as follows:
Beginning at the North East corner of lot number five and run-
ning East sixty (60) feet to strike the North East corner of lot
number eight, thence South along the said lot number eight, one
hundred and ten (110) feet to a stake standing on the property
line, thence West along the said line sixty (60) feet thence North
along the rear lines of Lots No. 5 and 6, one hundred and ten feet
to the place of beginning and distinguished as lot number 7 ac-
cording to plan and measurement made by S. C. Archer Deputy
Land Surveyor, on June 30th 1947.

Annexe « A »
NID 40288912

TOUTE la parcelle de terre, y compris ses batiments, située
dans le village de Rogersville, paroisse de Rogersville, comté
de Northumberland, province du Nouveau-Brunswick, et dési-
gnée comme suit :

Partant d’un jalon situé du c6té est de la route principale menant
a Acadieville, longeant le c6té sud d’une allée située dans le vil-
lage de Rogersville; de 1a, vers 1’est, sur une distance de cent
(100) pieds jusqu’au coin nord-ouest du lot numéro sept; de 1a,
vers le sud, sur une distance de cinquante-cinq (55) pieds
jusqu’a un autre jalon ou jusqu’au coin nord-est du lot numéro
six; de 1a, vers I’ouest, le long de la méme limite, sur une dis-
tance de quatre-vingt-quinze (95) pieds; de 1a, vers le nord, sur
une distance de cinquante-cinq pieds et sept pouces (55 77)
jusqu’au point de départ; la parcelle ainsi désignée correspon-
dant au lot numéro cing.

NID 40288904

AINSI QUE le lot situé a I’arriere du lot numéro cinq et désigné
comme suit :

Partant du coin nord-est du lot numéro cing, vers 1’est, sur une
distance de soixante (60) pieds jusqu’au coin nord-est du lot nu-
méro huit; de la, vers le sud, le long dudit lot numéro huit, sur
une distance de cent dix (110) pieds jusqu’a un jalon situé sur la
limite de propriété; de 1a, vers I’ouest, le long de ladite limite,
sur une distance de soixante (60) pieds; de 1a, vers le nord, le
long de la limite arriere des lots cing et six, sur une distance de
cent dix (110) pieds jusqu’au point de départ; la parcelle ainsi
désignée correspondant au lot numéro sept selon le plan et le re-
levé effectués par S.C. Archer, arpenteur-géometre adjoint, le
30 juin 1947.

A
N8 ovio. dofw,;
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Court File Number: MM 142-13

IN THE COURT OF QUEEN’S BENCH

OF NEW BRUNSWICK

TRIAL DIVISION

JUDICIAL DISTRICT OF MONCTON
IN THE MATTER OF the Quieting of Titles Act, RSNB
1973, c. Q-4, and amendments thereto;
AND IN THE MATTER OF the Application by Sandra
Johnson and Michael Reid as Personal Representatives of
the Estate of Wayne Ray Estabrooks, with regards to certain
lands lying and being on the west side of Enterprise Street,
in the Town of Sackville, Parish of Sackville, County of
Westmorland and Province of New Brunswick.

PUBLIC NOTICE
UNDER THE QUIETING OF TITLES ACT
(FORM 70G)

TO WHOM IT MAY CONCERN:

Michael Reid and Sandra Johnson, as Personal Representatives
of the Estate of Wayne Ray Estabrooks, of Sackville, New
Brunswick and Desable, Prince Edward Island, respectively,
will make an application before the Court of Queen’s Bench at
Moncton, N.B. on the 3td day of December, 2013 at 9:00 a.m.
for a certificate that it is the owner of lands situate on the west
side of Enterprise Street, Town of Sackville, Parish of Sackville,
in the County of Westmorland, New Brunswick, as further de-
scribed in Schedule “A” hereto and identified as PID
# 00965400 on the survey plan marked as Schedule “B” hereto.

If any person claims an interest in such land, or any part thereof,
he or she must appear at the hearing of the application at the
place and time stated, either in person or by a New Brunswick
lawyer acting on his or her behalf.

Any person who intends to appear at the hearing of the applica-
tion and wishes to present evidence to support his or her posi-
tion must, no later than the 28th day of November, 2013,

(a) file a statement of adverse claim, verified by affidavit, to-
gether with a copy of any documentary evidence, in the of-
fice of the clerk of the Judicial District of Moncton at the
address shown below; and

(b) serve a copy thereof on the applicant’s lawyer, Angela
Ryan Bourgeois, Creighton Shatford, Barristers and Solic-
itors, 14 Electric Street, P. O. Box 398, Amherst, Nova
Scotia, B4H 375.

The claim of any person who does not file and serve an adverse
claim will be barred and the title of the applicant will become
absolute, subject only to the exceptions and qualifications men-
tioned in subsection 18(1)(a) and (b) of the Quieting of Titles
Act and any encumbrances and charges set out in the Notice of
Application. It is understood that the following interests re-
ferred to in S. 18(1)(c)(d) and (e) of the Quieting of Titles Act
shall be barred and that a Certificate of Title shall issue declar-
ing the property to be free from the following:

18(1)(c) any title or lien, which, by possession or improve-
ments or other means, the owner or person interested in
any adjoining lands has acquired to or in respect of the
land;

Numéro du dossier : MM 142-13

COUR DU BANC DE LA REINE

DU NOUVEAU-BRUNSWICK

DIVISION DE PREMIERE INSTANCE

CIRCONSCRIPTION JUDICIAIRE DE MONCTON
VU la Loi sur la validation des titres de propriété, L.R.N.-B.
1973, c. Q-4, et ses modifications;
ET DANS L’AFFAIRE DE la requéte de Sandra Johnson
et de Michael Reid, représentants personnels de la succes-
sion de Wayne Ray Estabrooks, relativement a un terrain si-
tué du coté ouest de la rue Enterprise, ville de Sackville, pa-
roisse de Sackville, comté de Westmorland, province du
Nouveau-Brunswick.

AVIS AU PUBLIC
EN APPLICATION DE LA LOI SUR LA
VALIDATION DES TITRES DE PROPRIETE
(FORMULE 70G)
A QUI DE DROIT :
Michael Reid et Sandra Johnson, représentants personnels de la
succession de Wayne Ray Estabrooks, et respectivement de
Sackville, au Nouveau-Brunswick et de Desable, a I'lle-du-
Prince-Edouard, présenteront une requéte a la Cour du Banc de
la Reine, a Moncton (Nouveau-Brunswick), le 3 décembre
2013, a 9 h, en vue d’obtenir un certificat attestant qu’ils sont
les propriétaires du terrain situé du coté ouest de la rue Enter-
prise, dans la ville de Sackville, paroisse de Sackville, comté de
Westmorland, au Nouveau-Brunswick, plus précisément dési-
gnée a I’annexe « A » ci-jointe et ayant le numéro d’identifica-
tion 00965400 sur le plan d’arpentage figurant & I’annexe « B »
ci-jointe.
Quiconque prétend posséder un intérét sur ledit terrain ou une
partie de celui-ci est tenu de comparaitre a I’audition de la re-
quéte au lieu, a la date et a I’heure indiqués, en personne ou par
I’intermédiaire d’un avocat du Nouveau-Brunswick chargé de
le représenter.
Quiconque a l’intention de comparaitre a 1’audition de la re-
quéte et désire présenter une preuve en sa faveur est tenu, au
plus tard le 28 novembre 2013,

a) de déposer au greffe de la circonscription judiciaire de
Moncton, a I’adresse indiquée ci-dessous, un exposé de sa
demande contraire attesté par affidavit accompagné d’une
copie de toute preuve littérale; et

b) d’en signifier copie a I’avocate des requérants, Angela
Ryan Bourgeois, du cabinet Creighton/Shatford, 14, rue
Electric, C.P. 398, Amherst (Nouvelle-Ecosse) B4H 37Z5.

La demande de quiconque omet de déposer et de signifier une
demande contraire sera jugée irrecevable et le titre des requé-
rants deviendra absolu, sous la seule réserve des exceptions et
réserves prévues aux alinéas 18(1)a) et 18(1)b) de la Loi sur la
validation des titres de propriété, et de toute charge indiquée
dans I’avis de requéte. Il est entendu que les intéréts suivants
mentionnés dans les alinéas 18(1)c), 18(1)d) et 18(1)e) de 1a Loi
sur la validation des titres de propriété seront jugés irrece-
vables et qu’un certificat de titre de propriété sera délivré décla-
rant que le bien est libre de ce qui suit :

18(1)c) tout titre de propriété ou privilege que le proprié-
taire ou une personne intéressée a acquis sur un bien-fonds
contigu ou a 1’égard du bien-fonds par la possession, les
améliorations ou d’autres moyens;
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18(1)(d) any lease or agreement for the lease or other hold-
ing for a period yet to run where there is actual occupation
under the same;

18(1)(e) any public highway, right of way, watercourse and
right of water and other easement.
Adverse claimants are advised that:
(a) they are entitled to issue documents and present evidence
in the proceeding in English or French or both;

(b) the applicant intends to proceed in the English Language;
and
(c) if adverse claimants require the services of an interpreter
at the hearing they must so advise the clerk upon filing of
his adverse claim.
THIS NOTICE is signed and sealed for the Court of Queen’s
Bench by Anne M. Richard, Clerk of the Court at Moncton, on
the 215t day of October, 2013.

Anne M. Richard, CLERK OF THE COURT, P.O. Box 5001,
Moncton, N.B. E1C 8R3

Schedule “A”

All that certain Lot, Piece or Parcel of land situate, lying and be-
ing on the west side of Enterprise Street, Town of Sackville,
Parish of Sackville, County of Westmorland, Province of New
Brunswick, being more particularly bounded and described as
follows:

Note: In the following description, the azimuths and distances
are referred to the New Brunswick, NAD 83 (CSRS) plane co-
ordinate grid system and the coordinate values stated are those
of the said system.

BEGINNING at a point at the intersection of the north bound-
ary of PID 965418, being lands of Philip Wayne Morgan and
Angela Marie Morgan, with the west boundary of Enterprise
Street, said point having coordinate values of East 2665320.989
metres and North 7434507.522 metres;

THENCE, westerly along the north boundary of the lands of
Philip Wayne Morgan and Angela Marie Morgan, PID 965418,
on an azimuth of 256° -39” -20”, a distance of 27.947 metres to
a point on the easterly limit of lands of Gordon Hallet Beal and
Barbara Marie Beal, PID 967083, as shown on plan by
Henderson Surveys Ltd, dated February 18, 1999; said point
having coordinate values of East 2665293.796 meters and
North 7434501.072 meters.

THENCE, northerly along the east boundary of the Gordon
Hallet Beal and Barbara Marie Beal, PID 967083, on an azi-
muth of 358° -18" -45”, a distance of 18.107 meters to a point at
its intersection with the south boundary of lands of Roger Dale
Beal and Mary Ann Beal property, PID 967158, said point hav-
ing coordinate values of East 2665293.263 metres and North
7434519.171 metres;

THENCE, easterly along the south boundary of the lands of
Roger Dale Beal and Mary Ann Beal property, PID 967158, on
an azimuth of 79° -03" -57”, a distance of 27.731 metres to the
west boundary of Enterprise Street.

THENCE, southerly along the west boundary of Enterprise
Street, on an azimuth of 178° -18” -44”, a distance of 16.916 me-
ters to the PLACE OF BEGINNING.

18(1)d) tout bail, toute convention de bail, ou tout bien-
fonds possédé en vertu d’un bail, détenus pour une période
qui n’est pas encore en cours lorsqu’il y a occupation
réelle en vertu de ces baux;

18(1)e) toute route publique, droit de passage, cours d’eau,
servitude d’eau et autre servitude.

Les opposants sont avisés que :

a) dans la présente instance, ils ont le droit d’émettre des do-
cuments et de présenter leur preuve en anglais, en frangais
ou dans les deux langues;

b) les requérants ont I’intention d’utiliser la langue anglaise;
et

¢) s’ils comptent avoir besoin des services d’un interprete a
I’audition, ils doivent en aviser le greffier au moment du
dépot d’une demande contraire.

CET AVIS est signé et scellé au nom de la Cour du Banc de la
Reine par Anne M. Richard, greffiere de la Cour, 2 Moncton, le
21 octobre 2013.

Anne M. Richard, GREFFIERE DE LA COUR, C.P. 5001,
Moncton (N.-B.) E1C 8R3

Annexe « A »

Toute la parcelle de terre située du coté ouest de la rue Enter-
prise, dans la ville de Sackville, paroisse de Sackville, comté de
Westmorland, province du Nouveau-Brunswick, et plus préci-
sément délimitée et désignée comme suit :

Nota : Dans la désignation suivante, les azimuts et les distances
mentionnés sont ceux du systeme de coordonnées rectangu-
laires du Nouveau-Brunswick NAD 83 (SCRS) et les coordon-
nées mentionnées sont celles dudit systeme.

PARTANT d’un point situé¢ a I’intersection de la limite nord du
lot ayant le numéro d’identification 965418, correspondant au
bien-fonds de Philip Wayne Morgan et Angela Marie Morgan,
avec la limite ouest de la rue Enterprise, ledit point ayant les
coordonnées E. 2 665 320,989 metres et N. 7 434 507,522
métres\;

DE LA, vers I’ouest, selon I’azimut 256° 39" 20” le long de la
limite nord du bien-fonds de Philip Wayne Morgan et Angela
Marie Morgan ayant le numéro d’identification 965418, sur une
distance de 27,947 metres jusqu’a un point situé sur la limite est
du bien-fonds de Gordon Hallet Beal et de Barbara Marie Beal
ayant le numéro d’identification 967083 et figurant sur le plan
dressé par Henderson Surveys Ltd. et établi le 18 février 1999,
ledit point ayant les coordonnées E. 2 665 293,796 metres et
N.7 4?4 501,072 metres;

DE LA, vers le nord, selon I’azimut 358° 18" 45” le long de la
limite est du bien-fonds de Gordon Hallet Beal et Barbara Marie
Beal ayant le numéro d’identification 967083, sur une distance
de 18,107 metres jusqu’a un point situé a son intersection avec
la limite sud du bien-fonds de Roger Dale Beal et Mary Ann
Beal ayant le numéro d’identification 967158, ledit point ayant
les coordonnées E. 2 665 293,263 metres et N. 7 434 519,171
métres\;

DE LA, vers ’est, selon ’azimut 79° 3* 57” le long de la limite
sud du bien-fonds de Roger Dale Beal et Mary Ann Beal ayant
le numéro d’identification 967158, sur une distance de
27,731 metres jusqu’a la limite ouest de la rue Enterprise;

DE LA, vers le sud, selon ’azimut 178° 18’ 44” le long de la
limite ouest de la rue Enterprise, sur une distance de
16,916 metres jusqu’au POINT DE DEPART.
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Being intended to describe the lands in Document 17830168, La parcelle susdésignée devant correspondre au bien-fonds
registered January 29, 2004, PID 965400, belonging to the ayant le numéro d’identification 965400 désigné dans le docu-
estate of Wayne Ray Estabrooks and Eva Estabrooks, located at ment enregistré le 29 janvier 2004 sous le numéro 17830168 et
3 Enterprise Street in Sackville N.B., said lands containing appartenant a la succession de Wayne Ray Estabrooks et Eva
479m2, Plan of Survey prepared by Genivar dated September Estabrooks, ledit bien-fonds, d’une superficie de 479 metres
20, 2013 and duly signed by Brandon MacDonald, NBLS. carrés, étant situé au 3, rue Enterprise, a Sackville (Nouveau-

Brunswick) et figurant sur le plan d’arpentage dressé par
Genivar, établi le 20 septembre 2013 et diment signé par
Brandon MacDonald, AGNB.

Schedule “B”’ Annexe « B »

GEND
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Notices

Avis

COURT FILE NO. MM-36-13

IN THE COURT OF QUEEN’S BENCH

OF NEW BRUNSWICK

TRIAL DIVISION

JUDICIAL DISTRICT OF MONCTON

IN THE MATTER OF the Winding Up Act, RSNB 1973 Ch.
W-10 and the Winding Up of MONCTON UNION CENTRE
LTD.

PUBLIC NOTICE

NOTICE IS HEREBY GIVEN THAT pursuant to s.9 of the
Winding Up Act, RSNB 1973 Ch. W-10, and the Order of
Mr. Justice Stephen McNally, dated the 25t day of June, 2013,
David Stevenson CA was hereby appointed Liquidator of
Moncton Union Centre Ltd.

All persons owing money to the said MONCTON UNION
CENTRE LTD. are hereby required to pay the same to the Liq-
uidator David Stevenson CA forthwith at 567 Coverdale Road,
Riverview New Brunswick.

All creditors and persons to whom money is owed by
MONCTON UNION CENTRE LTD. are required to file with
the Liquidator David Stevenson CA, 567 Coverdale Road,
Riverview New Brunswick, a claim for payment of such money
or amounts, verified by oath in the form prescribed by the
Lieutenant-Governor in Council, within three months from the
first publication of this notice.

Dated at Riverview, New Brunswick, this 15t day of August,
2013.

DAVID STEVENSON CA
LIQUIDATOR OF MONCTON UNION CENTRE LTD.

LAW SOCIETY OF NEW BRUNSWICK
IN THE MATTER of the Law Society Act, 1996
and
IN THE MATTER of the disbarment of
JOHN G. CALVER

NOTICE OF DISBARMENT

On August 28, 2013, a panel of the Discipline Committee of the
Law Society ordered, with his consent, that John G. Calver of
Bathurst, N.B., be disbarred from the Law Society pursuant to
paragraph 60(1)(d) of the Law Society Act, 1996 effective Au-
gust 28, 2013. John G. Calver admitted that:

* he became personally involved in a relationship with a
client during a retainer thereby placing himself in a con-
flict of interest and he became personally involved in sex-
ual activity with his client during the retainer, thereby
failing to observe a standard of conduct that reflects fa-
vorable on him, the legal profession and the administra-
tion of justice, contrary to Chapter 1 (Integrity), Chapter

N° DU DOSSIER : MM-36-13

COUR DU BANC DE LA REINE

DU NOUVEAU-BRUNSWICK

DIVISION DE PREMIERE INSTANCE
CIRCONSCRIPTION JUDICIAIRE DE MONCTON

VU la Loi sur la liquidation des compagnies, L. R.N.-B. 1973,
c. W-10; et dans I’affaire de la liquidation de MONCTON
UNION CENTRE LTD.

AVIS PUBLIC

SACHEZ que, en vertu de ’article 9 de la Loi sur la liquidation
des compagnies, L. RN.-B. 1973, c. W-10, et conformément a
I’ordonnance du juge Stephen McNally, datée du 25 juin 2013,
David Stevenson, c.a., a été nommé liquidateur de Moncton
Union Centre Ltd.

Toutes les personnes qui doivent de 1’argent a MONCTON
UNION CENTRE LTD. sont tenues par la présente de le payer
sans délai au liquidateur, David Stevenson, c.a., 567, chemin
Coverdale, Riverview (Nouveau-Brunswick).

Tous les créanciers et personnes a qui MONCTON UNION
CENTRE LTD. doit de I’argent doivent déposer aupres du li-
quidateur, David Stevenson, c.a., 567, chemin Coverdale,
Riverview (Nouveau-Brunswick) une demande de paiement de
cet agent, attestée sous serment selon la forme prescrite par le
lieutenant-gouverneur en conseil, dans les trois mois qui suivent
la publication de cet avis.

Fait a Riverview, au Nouveau-Brunswick, le 1¢r aotit 2013.

DAVID STEVENSON, c.a.
LIQUIDATEUR DE MONCTON UNION CENTRE LTD.

BARREAU DU NOUVEAU-BRUNSWICK
VU la Loi de 1996 sur le Barreau
et
DANS L’AFFAIRE de la radiation de
JOHN G. CALVER

AVIS DE RADIATION

Le 28 aofit 2013, un sous-comité de discipline du Barreau a or-
donné, avec son consentement, que John G. Calver de Bathurst
(N.-B.) soit radié¢ du Barreau, a compter du 28 aofit 2013, en ap-
plication de I’alinéa 60(1)d) de la Loi de 1996 sur le Barreau.
John G. Calver a admis que :

* il a eu une relation personnelle avec son client pendant
qu’il la représentait, se mettant ainsi dans une situation de
conflit d’intéréts et il a été impliqué personnellement dans
des activités sexuelles avec son client pendant la période
ou il la représentait, il a ainsi omis de suivre une regle de
conduite qui aurait eu un effet favorable sur lui-méme, sur
la profession juridique et sur I’administration de justice,
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4 (Advising Clients), Chapter 6 (Conflict of Interest Be-
tween Clients), Chapter 19 (The Profession), Chapter 22
(Sexual and Other Harassment) and Chapter 23 (Avoid-
ing Questionable Conduct) of the Law Society of New
Brunswick Code of Professional Conduct,

when he withdrew from representing his client he failed
to deliver his client her papers and property in an expedi-
tious manner contrary to Chapter 10 (Withdrawal) of the
Law Society of New Brunswick Code of Professional
Conduct; and

he had his client accompany him to a meeting with a cli-
ent and made representations to third persons that his cli-
ent had legal training when John G. Calver was aware that
the client had no legal training, thereby misleading other
clients and causing a breach of client confidentiality con-
trary to Chapter 1 (Integrity), Chapter 4 (Advising Cli-
ents), Chapter 5 (Confidentiality), Chapter 19 (The Pro-
fession) and Chapter 23 (Avoiding Questionable
Conduct) of the Law Society of New Brunswick Code of
Professional Conduct.

The panel of the Discipline Committee also ordered John G.
Calver to pay costs of $5,000.00 within one year pursuant to
section 60(1)(e) of the Law Society Act, 1996.

Shirley C. MacLean
Registrar of Complaints

ce qui est contraire au Chapitre 1 (L’intégrité), au Cha-
pitre 4 (La consultation), au Chapitre 6 (Conflits d’inté-
réts entre clients), au Chapitre 19 (La profession), au Cha-
pitre 22 (L’harcelement d’ordre sexuel et autre) et au
Chapitre 23 (Evite toute conduite douteuse) du Code de
déontologie professionnelle du Barreau du Nouveau-
Brunswick;

lorsqu’il a cessé de représenter son client il a omis de lui
remettre, de facon ordonné et diligent, tous ces docu-
ments et ces biens, ce qui est contraire au Chapitre 10 (Le
désistement) du Code de déontologie professionnelle du
Barreau du Nouveau-Brunswick;

il a demandé a son client de lui accompagner a une ren-
contre avec un client et il a fait valoir & des tierces parties
que son client possédait une formation juridique alors
qu’en réalité John G. Calver savait que son client n’avait
pas de formation juridique et il a donc induit d’autres
clients en erreur et a violé le secret professionnel contrai-
rement au Chapitre 1 (L’intégrité), au Chapitre 4 (La
consultation), au Chapitre 5 (Le secret professionnel), au
Chapitre 19 (La profession) et au Chapitre 23 (Evite toute
conduite douteuse) du Code de déontologie profession-
nelle du Barreau du Nouveau-Brunswick.

Le sous-comité de discipline a aussi ordonné, en application de
I’alinéa 60(1)e) de la Loi de 1996 sur le Barreau que John G.
Calver paye au Barreau les frais de 5 000,00 $ a I'intérieur d’un
délai d’un an.

Shirley C. MacLean
Registraire des plaintes

Department of
Public Safety

Ministere de la
Sécurité publique

Motor Vehicle Act
Designation

Pursuant to the provision of subsection 15(1.1) of the Motor Ve-
hicle Act of New Brunswick, I hereby designate the fishery of-
ficers appointed under the Fisheries Act being Chapter F-14 of
the Revised Statutes of Canada, 1985 and amendments thereto
and named below, as peace officers for the purposes of sections
104, 105, 105.1, 110 and 168 of the Motor Vehicle Act, R.S.N.B.
1973, Ch. M-17.

MacDOUGALL, Robert
MCcHATTEN, Chris

DATED at the City of Fredericton, Province of New Brunswick,
this 17th day of October, A.D, 2013.

Hon. Bruce Northrup
Minister of Public Safety and Solicitor General

Désignation en vertu de la

Loi sur les véhicules a moteur
En vertu du paragraphe 15(1.1) de la Loi sur les véhicules a mo-
teur du Nouveau-Brunswick, je désigne par la présente les
agents des péches ci-dessous, nommés en vertu de la Loi sur la
péche, chapitre F-14 des Lois révisées du Canada de 1985, a
titre d’agents de la paix aux fins des articles 104, 105, 105.1,
110 et 168 de la Loi sur les véhicules a moteur, LR.N.-B., 1973,
chap. M-17 :

MacDOUGALL, Robert
MCcHATTEN, Chris

FAIT a Fredericton, au Nouveau-Brunswick, le 17 oc-
tobre 2013.

L’honorable Bruce Northrup
Ministre de la Sécurité publique et solliciteur général
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SALE OF MOTOR VEHICLES

Take notice that the Registrar of Motor Vehicles, Province of
New Brunswick, will be disposing of the following vehicles on
or after November 6, 2013:

2005, Chev Equinox

Serial No. 2CNDL73F756065701

License Plate: JAO819

Registered Owner: Steven W. Matthews

Vehicle located at Vance’s Garage & Used Cars Ltd,
St. George

SALE OF MOTOR VEHICLES

Take notice that the Registrar of Motor Vehicles, Province of
New Brunswick, will be disposing of the following vehicles on
or after November 6, 2013:

2001, Volvo S40

Serial No. YV1VS29591F645846

License Plate: GCS727

Registered Owner: David Randal Charlton
Vehicle located at Alpine Motors Ltd, Saint John

2000, BMW

Serial No. WBAGH8340YDP10831

License Plate: GND879

Registered Owner: Joseph Whyte

Vehicle located at Alpine Motors Ltd, Saint John

SALE OF MOTOR VEHICLES

Take notice that the Registrar of Motor Vehicles, Province of
New Brunswick, will be disposing of the following vehicles on
or after November 6, 2013:

1994, Dodge Spirit

Serial No. 1B3XA46K2RF116145

License Plate: GLN697

Registered Owner: Dave Morgan

Vehicle located at Loyalist City Towing, Saint John

2005, Saturn Ion

Serial No. 1G8AJ52F057179881

License Plate: NBO123

Registered Owner: Sallie Irene Coholan

Vehicle located at Loyalist City Towing, Saint John

2004, Chev Cavalier

Serial No. 1G1JC52F547128055

License Plate: GNF578

Registered Owner: Robert Lloyd Milton

Vehicle located at Loyalist City Towing, Saint John

1996, Toyota Corolla

Serial No. 2T1BAOSE2TC146730

License Plate: BSU483

Registered Owner: Mario S. Almeida

Vehicle located at Loyalist City Towing, Saint John

VENTE DE VEHICULES A MOTEUR

Sachez que le registraire des véhicules a moteur de la province
du Nouveau-Brunswick mettra en vente les véhicules a moteur
suivants le 6 novembre 2013 :

Chev Equinox 2005

Numéro de série : 2CNDL73F756065701
Numéro d’immatriculation : JAO819
Propriétaire immatriculé : Steven W. Matthews

Véhicule se trouvant actuellement chez Vance’s Garage &
Used Cars Ltd, St. George

VENTE DE VEHICULES A MOTEUR

Sachez que le registraire des véhicules a moteur de la province
du Nouveau-Brunswick mettra en vente les véhicules a moteur
suivants le 6 novembre 2013 :

Volvo S40 2001

Numéro de série : YV1VS29591F645846

Numéro d’immatriculation : GCS727

Propriétaire immatriculé : David Randal Charlton
Véhicule se trouvant actuellement chez Alpine Motors Ltd,
Saint John

BMW 2000

Numéro de série : WBAGH8340YDP10831

Numéro d’immatriculation : GND879

Propriétaire immatriculé : Joseph Whyte

Véhicule se trouvant actuellement chez Alpine Motors Ltd,
Saint John

VENTE DE VEHICULES A MOTEUR

Sachez que le registraire des véhicules a moteur de la province
du Nouveau-Brunswick mettra en vente les véhicules a moteur
suivants le 6 novembre 2013 :

Dodge Spirit 1994

Numéro de série : IB3XA46K2RF116145

Numéro d’immatriculation : GLN697

Propriétaire immatriculé : Dave Morgan

Véhicule se trouvant actuellement chez Loyalist City To-
wing, Saint John

Saturn Ion 2005

Numéro de série : 1G8AJ52F057179881

Numéro d’immatriculation : NBO123

Propriétaire immatriculée : Sallie Irene Coholan
Véhicule se trouvant actuellement chez Loyalist City To-
wing, Saint John

Chev Cavalier 2004

Numéro de série : 1G1JC52F547128055

Numéro d’immatriculation : GNF578

Propriétaire immatriculé : Robert Lloyd Milton

Véhicule se trouvant actuellement chez Loyalist City To-
wing, Saint John

Toyota Corolla 1996

Numéro de série : 2T1BAOSE2TC146730

Numéro d’immatriculation : BSU483

Propriétaire immatriculé : Mario S. Almeida

Véhicule se trouvant actuellement chez Loyalist City To-
wing, Saint John



The Royal Gazette — November 6, 2013

1527

Gazette royale — 6 novembre 2013

2000, Honda Accord

Serial No. IHGCG5664Y A801703

License Plate: GRK154

Registered Owner: Katari Teare-Kotsabasakis
Vehicle located at Loyalist City Towing, Saint John

2003, Kia Rio

Serial No. KNADC125336256171

License Plate: GKK177

Registered Owner: Donald Tobin

Vehicle located at Loyalist City Towing, Saint John

2000, Nissan Altima

Serial No. IN4DLO1DXYC102593

License Plate: GOC607

Registered Owner: Jonathan W. Callaghan
Vehicle located at Loyalist City Towing, Saint John

2007, Mazda 5

Serial No. IM1CR193070132109

License Plate: GPT652

Registered Owner: David Allan MacKinnon
Vehicle located at Loyalist City Towing, Saint John

2000, Toyota Echo

Serial No. JTDBT1236Y0021069

License Plate: GMZ629

Registered Owner: Paul D. Gautier

Vehicle located at Loyalist City Towing, Saint John

2002, Pontiac Sunfire

Serial No. 3G2JB 124025224924

License Plate: GLIO16

Registered Owner: Laurinda M. Hachey

Vehicle located at Loyalist City Towing, Saint John

2001, Daewood Lanos

Serial No. KLATA22Y91B609187

License Plate: GDC009

Registered Owner: Brandon Boudreau

Vehicle located at Loyalist City Towing, Saint John

1999, Saturn SC1

Serial No. 1G8ZN1283XZ211680

License Plate: GYG241

Registered Owner: Jordan E. Belding

Vehicle located at Loyalist City Towing, Saint John

1996, Ford 4X4 XLT Pick-Up

Serial No. IFTEF14NOTLA78278

License Plate: Unplated-PE

Registered Owner: Miles Rebuilders Ltd

Vehicle located at Loyalist City Towing, Saint John

1986, Yamaha ATV

Serial No. JY4S9V008GC027530

License Plate: Unplated

Registered Owner: Unknown

Vehicle located at Loyalist City Towing, Saint John

Honda Accord 2000

Numéro de série : IHGCG5664YA801703

Numéro d’immatriculation : GRK154

Propriétaire immatriculé : Katari Teare-Kotsabasakis
Véhicule se trouvant actuellement chez Loyalist City To-
wing, Saint John

Kia Rio 2003

Numéro de série : KNADC125336256171

Numéro d’immatriculation : GKK177

Propriétaire immatriculé : Donald Tobin

Véhicule se trouvant actuellement chez Loyalist City To-
wing, Saint John

Nissan Altima 2000

Numéro de série : INADLO1DXYC102593

Numéro d’immatriculation : GOC607

Propriétaire immatriculé : Jonathan W. Callaghan
Véhicule se trouvant actuellement chez Loyalist City To-
wing, Saint John

Mazda 5 2007

Numéro de série : IM1CR193070132109

Numéro d’immatriculation : GPT652

Propriétaire immatriculé : David Allan MacKinnon
Véhicule se trouvant actuellement chez Loyalist City To-
wing, Saint John

Toyota Echo 2000

Numéro de série : JTDBT1236Y0021069

Numéro d’immatriculation : GMZ629

Propriétaire immatriculé : Paul D. Gautier

Véhicule se trouvant actuellement chez Loyalist City To-
wing, Saint John

Pontiac Sunfire 2002

Numéro de série : 3G2JB124025224924

Numéro d’immatriculation : GLI016

Propriétaire immatriculée : Laurinda M. Hachey
Véhicule se trouvant actuellement chez Loyalist City To-
wing, Saint John

Daewood Lanos 2001

Numéro de série : KLATA22Y91B609187

Numéro d’immatriculation : GDC009

Propriétaire immatriculé : Brandon Boudreau

Véhicule se trouvant actuellement chez Loyalist City To-
wing, Saint John

Saturn SC1 1999

Numéro de série : 1G8ZN1283XZ211680

Numéro d’immatriculation : GYG241

Propriétaire immatriculé : Jordan E. Belding

Véhicule se trouvant actuellement chez Loyalist City To-
wing, Saint John

Camionnette Ford 4X4 XLT 1996

Numéro de série : IFTEF14NOTLA78278

Numéro d’immatriculation : Non-immatriculé-L.-P.-E.
Propriétaire immatriculé : Miles Rebuilders Ltd

Véhicule se trouvant actuellement chez Loyalist City To-
wing, Saint John

VTT Yamaha 1986

Numéro de série : JY4S9V008GC027530

Numéro d’immatriculation : Non-immatriculé
Propriétaire immatriculé : Inconnu

Véhicule se trouvant actuellement chez Loyalist City To-
wing, Saint John
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1986, Honda CRX200 ATV

Serial No. JH3TEOSOLEC010183

License Plate: Unplated

Registered Owner: Unknown

Vehicle located at Loyalist City Towing, Saint John

1984, Honda 200M ATV

Serial No. JHSTB05130C366449

License Plate: Unplated

Registered Owner: Unknown

Vehicle located at Loyalist City Towing, Saint John

SALE OF MOTOR VEHICLES

Take notice that the Registrar of Motor Vehicles, Province of
New Brunswick, will be disposing of the following vehicles on
or after November 6, 2013:

2000, Chevro Cavalier

Serial No. 1G1JC5240Y7334887

License Plate: GGX098

Registered Owner: Casandra Marie Vail

Vehicle located at AA Towing Ltd, Maugerville

1998, Chev Blazer

Serial No. IGNDT13W4W2190131

License Plate: GMM&812

Registered Owner: Joseph L. Hatheway
Vehicle located at AA Towing Ltd, Maugerville

2000, Ford Focus

Serial No. IFAFP3634YW287463

License Plate: GHS889

Registered Owner: Robin Garttan

Vehicle located at AA Towing Ltd, Maugerville

1999, Toyota Tercel

Serial No. JT2BC53L.2X0386474

License Plate: GND740

Registered Owner: Muhammad Hassan Khurshid
Vehicle located at AA Towing Ltd, Maugerville

1997, Pontiac GFS

Serial No. 1G2W52K5VF299951

License Plate: GVD395

Registered Owner: Anita Marie Fougere
Vehicle located at AA Towing Ltd, Maugerville

VTT Honda CRX200 1986

Numéro de série : JH3TEOSOLEC010183

Numéro d’immatriculation : Non-immatriculé
Propriétaire immatriculé : Inconnu

Véhicule se trouvant actuellement chez Loyalist City To-
wing, Saint John

VTT Honda 200M 1984

Numéro de série : JHSTB05130C366449

Numéro d’immatriculation : Non-immatriculé
Propriétaire immatriculé : Inconnu

Véhicule se trouvant actuellement chez Loyalist City To-
wing, Saint John

VENTE DE VEHICULES A MOTEUR

Sachez que le registraire des véhicules a moteur de la province
du Nouveau-Brunswick mettra en vente les véhicules a moteur
suivants le 6 novembre 2013 :

Chevro Cavalier 2000

Numéro de série : 1G1JC5240Y 7334887

Numéro d’immatriculation : GGX098

Propriétaire immatriculée : Casandra Marie Vail
Véhicule se trouvant actuellement chez AA Towing Ltd,
Maugerville

Chev Blazer 1998

Numéro de série : IGNDT13W4W2190131

Numéro d’immatriculation : GMM812

Propriétaire immatriculé : Joseph L. Hatheway

Véhicule se trouvant actuellement chez AA Towing Ltd,
Maugerville

Ford Focus 2000

Numéro de série : IFAFP3634YW287463

Numéro d’immatriculation : GHS889

Propriétaire immatriculé : Robin Garttan

Véhicule se trouvant actuellement chez AA Towing Ltd,
Maugerville

Toyota Tercel 1999

Numéro de série : JT2BC531L.2X0386474

Numéro d’immatriculation : GND740

Propriétaire immatriculé : Muhammad Hassan Khurshid
Véhicule se trouvant actuellement chez AA Towing Ltd,
Maugerville

Pontiac GFS 1997

Numéro de série : 1G2W52K5VF299951

Numéro d’immatriculation : GVD395

Propriétaire immatriculée : Anita Marie Fougere
Véhicule se trouvant actuellement chez AA Towing Ltd,
Maugerville
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SALE OF MOTOR VEHICLES

Take notice that the Registrar of Motor Vehicles, Province of
New Brunswick, will be disposing of the following vehicles on

or after November 6, 2013:
1998, Toyota Tercel

Serial No. JT2AC53L3W0310787

License Plate: GPN084

Registered Owner: Athony G. Robichaud
Vehicle located at Owens 4 Towing, Saint John

VENTE DE VEHICULES A MOTEUR

Sachez que le registraire des véhicules a moteur de la province
du Nouveau-Brunswick mettra en vente les véhicules a moteur

suivants le 6 novembre 2013 :

Toyota Tercel 1998

Numéro de série : JT2AC53L3W0310787

Numéro d’immatriculation : GPN084

Propriétaire immatriculé : Athony G. Robichaud
Véhicule se trouvant actuellement chez Owens 4 Towing,

Saint John

Service New Brunswick

Services Nouveau-Brunswick

Public notice of change of registered name
under the Change of Name Act, chapter C-2.001, ss.9(1.1)
of the Acts of New Brunswick, 1987

Previous Registered Name:

New Registered Name:
Address:
Date Granted:

Previous Registered Name:
New Registered Name:

Address:
Date Granted:

Previous Registered Name:
New Registered Name:
Address:

Date Granted:

Previous Registered Name:
New Registered Name:
Address:

Date Granted:

Previous Registered Name:
New Registered Name:
Address:

Date Granted:

Previous Registered Name:
New Registered Name:

Address:
Date Granted:

Previous Registered Name:
New Registered Name:
Address:

Date Granted:

Previous Registered Name:
New Registered Name:

Address:
Date Granted:

Cameron Alexander
MacFadyen

Cameron Alexander Cooper
St. Stephen, NB

September 6, 2013

Carmelline Carroll
Carmelline Marie
Doiron Carroll
Escuminac, NB
September 10, 2013

Yoon Hee Kim
Yoon Hee Lee
Saint John, NB
September 18, 2013

Sophie Starke-Hellwig
Sophie Starke
Fredericton, NB
September 20, 2013

Max Ferdinand Hellwig
Max Starke
Fredericton, NB
September 20, 2013

Christina Angelika Margarethe
Hellwig

Christina Angelika Margarethe
Starke

Fredericton, NB

September 20, 2013

Rachel Crouse
Rachel Susan Savoie
Atholville, NB
September 23, 2013

Alexandra Julie Duerrler
Alexandra Julie Diirlur-
Michaud

Edmundston, NB
September 23, 2013

Avis public de changement de noms enregistrés en
application de la Loi sur le changement de nom, lois du
Nouveau-Brunswick de 1987, ¢.C-2.001, par.9(1.1)

Ancien nom enregistré :

Nouveau nom enregistré :
Adresse :

Date d’accueil de la demande :

Ancien nom enregistré :
Nouveau nom enregistré :

Adresse :

Date d’accueil de la demande :

Ancien nom enregistré :
Nouveau nom enregistré :
Adresse :

Date d’accueil de la demande :

Ancien nom enregistré :
Nouveau nom enregistré :
Adresse :

Date d’accueil de la demande :

Ancien nom enregistré :
Nouveau nom enregistré :
Adresse :

Date d’accueil de la demande :

Ancien nom enregistré :
Nouveau nom enregistré :

Adresse :

Date d’accueil de la demande :

Ancien nom enregistré :
Nouveau nom enregistré :
Adresse :

Date d’accueil de la demande :

Ancien nom enregistré :
Nouveau nom enregistré :

Adresse :

Date d’accueil de la demande :

Cameron Alexander
MacFadyen

Cameron Alexander Cooper
St. Stephen (N.-B.)

Le 6 septembre 2013

Carmelline Carroll
Carmelline Marie
Doiron Carroll
Escuminac (N.-B.)
Le 10 septembre 2013

Yoon Hee Kim

Yoon Hee Lee

Saint John (N.-B.)

Le 18 septembre 2013

Sophie Starke-Hellwig
Sophie Starke
Fredericton (N.-B.)

Le 20 septembre 2013

Max Ferdinand Hellwig
Max Starke

Fredericton (N.-B.)

Le 20 septembre 2013

Christina Angelika Margarethe
Hellwig

Christina Angelika Margarethe
Starke

Fredericton (N.-B.)

Le 20 septembre 2013

Rachel Crouse
Rachel Susan Savoie
Atholville (N.-B.)

Le 23 septembre 2013

Alexandra Julie Duerrler
Alexandra Julie Diirlur-
Michaud

Edmundston (N.-B.)

Le 23 septembre 2013
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Previous Registered Name:
New Registered Name:
Address:

Date Granted:

Previous Registered Name:
New Registered Name:
Address:

Date Granted:

Previous Registered Name:
New Registered Name:

Martin Larocque-Plourde
Martin Plourde
Lameque, NB

September 27, 2013

Zaid Jardana Lapp
Dezerai Zaid Jardana
Saint John, NB
September 30, 2013

Tiffany Anne Marie Butler
Tiffany Anne Marie Comeau

Address:
Date Granted:

Pennfield, NB
October 2, 2013

Previous Registered Name:
New Registered Name:
Address:

Date Granted:

Jeong Hoo Lee
Kelly Jeonghoo Lee
Saint John, NB
October 4, 2013

Josée Dubé
Registrar General of Vital Statistics

Ancien nom enregistré :
Nouveau nom enregistré :
Adresse :

Date d’accueil de la demande :

Ancien nom enregistré :
Nouveau nom enregistré :
Adresse :

Date d’accueil de la demande :

Ancien nom enregistré :
Nouveau nom enregistré :

Martin Larocque-Plourde
Martin Plourde

Lameque (N.-B.)

Le 27 septembre 2013

Zaid Jardana Lapp
Dezerai Zaid Jardana
Saint John (N.-B.)

Le 30 septembre 2013

Tiffany Anne Marie Butler
Tiffany Anne Marie Comeau

Adresse : Pennfield (N.-B.)

Date d’accueil de la demande :  Le 2 octobre 2013
Ancien nom enregistré : Jeong Hoo Lee
Nouveau nom enregistré : Kelly Jeonghoo Lee
Adresse : Saint John (N.-B.)
Date d’accueil de la demande :  Le 4 octobre 2013

Josée Dubé
Registraire générale des statistiques
de I’état civil

Financial and Consumer
Services Commission

Commission des services
financiers et des services
aux consommateurs

Public notice is hereby given pursuant to subsection 215(6) of
the Loan and Trust Companies Act, chapter L-11.2, that the Su-
perintendent hereby gives notice of the revocation of the license
issued to ResMor Trust Company/Compagnie de fiducie
ResMor, effective October 3, 2013.

Pierre LeBlanc, CA
Superintendent of Loan and Trust Companies

Sachez que, conformément au paragraphe 215(6) de la Loi sur
les compagnies de prét et de fiducie, chapitre L-11.2, le surin-
tendant annonce publiquement par la présente la révocation du
permis accordé a ResMor Trust Company/Compagnie de fidu-
cie ResMor; ladite révocation est en vigueur a partir du 3 oc-
tobre 2013.

Pierre LeBlanc, c.a.
Surintendant des compagnies de prét et de fiducie

Notices of Sale

Avis de vente

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, ¢.S-2, s.1(2)

To: Solomon Enterprise Ltd., original Mortgagor; and to all oth-
ers whom it may concern. Sale pursuant to terms of the Mort-
gage and the Property Act R.S.N.B., 1973, c.P-19 and Acts in
amendment thereof. Freehold property being situated at
523 Canterbury Drive, Fredericton, New Brunswick (identified
as PID 1482934) and property being situated at 511 Canterbury
Drive, Fredericton, NB (identified as PID 75209650), the same
lot conveyed to Solomon Enterprise Ltd. by Transfer registered
in the Land Titles Office as document number 27838458.

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, par.1(2)

Destinataire : Solomon Enterprise Ltd., débitrice hypothécaire
originaire; et tout autre intéressé éventuel. Vente effectuée en
vertu des dispositions de 1’acte d’hypotheque et de celles de la
Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973, ¢.P-19, et des lois qui la mo-
difient. Biens en tenure libre situés au 523, promenade
Canterbury, Fredericton, province du Nouveau-Brunswick
(dont le NID est 1482934) et biens situés au 511, promenade
Canterbury, Fredericton, province du Nouveau-Brunswick
(dont le NID est 75209650), et correspondant au méme lot
transféré a Solomon Enterprise Ltd. par I’acte de transfert enre-
gistré au bureau de I’enregistrement foncier sous le numéro
27838458.
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Notice of Sale given by Toronto-Dominion Bank as Mortgagee.
Sale to be held at the offices of the Fredericton Court House,
427 Queen Street, Fredericton, New Brunswick on the 14th day
of November, 2013, at the hour of 11:00 a.m., local time. See
advertisement of Notice of Sale in The Daily Gleaner dated Oc-
tober 15, October 22, October 29 and November 5, 2013.

Mclnnes Cooper, Solicitors for Toronto-Dominion Bank, Per:
Mathieu R. Poirier, Blue Cross Centre, 644 Main Street, Suite
S400, P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick, E1C 8T6,
Telephone: 506-857-8970, Facsimile: 506-857-4095

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, ¢.S-2, 5.1(2)

To: Patrick Joseph Boisvert and Natalie Marie Bourque, origi-
nal Mortgagors; and to all others whom it may concern. Sale
pursuant to terms of the Mortgage and the Property Act
R.S.N.B., 1973, c.P-19 and Acts in amendment thereof. Free-
hold property being situated at 804 Route 515 Highway,
Bouctouche Cove, New Brunswick, the same lot conveyed to
Patrick Joseph Boisvert and Natalie Marie Bourque by Transfer
registered in the Land Titles System on October 1, 2008, as doc-
ument number 26248873.

Notice of Sale given by HSBC Bank Canada as Mortgagee.
Sale to be held at the Bouctouche Town Hall located at 30 Evan-
géline Street, Bouctouche, New Brunswick on the 22nd day of
November, 2013, at the hour of 11:00 a.m., local time. See ad-
vertisement of Notice of Mortgage Sale in the Times &
Transcript dated October 23, October 30, November 6 and No-
vember 13, 2013.

MclInnes Cooper, Solicitors for HSBC Bank Canada, Per:
T. Ryan Seymour, Barker House, Suite 600, 570 Queen Street,
P.O. Box 610, Station A, Fredericton, New Brunswick,
E3B 5A6, Telephone: 506-458-8572, Facsimile: 506-458-9903

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, ¢.S-2, 5.1(2)

To: David Milton Kinnear and Joan Evelyn Kinnear (estate),
original Mortgagors; and to all others whom it may concern.
Sale pursuant to terms of the Mortgage and the Property Act
R.S.N.B., 1973, c.P-19 and Acts in amendment thereof. Free-
hold property being situated at 880 Central Street, Centreville,
New Brunswick, the same lot conveyed to David Milton
Kinnear and Joan Evelyn Kinnear by Deed registered in the
Carleton County Registry Office on February 26, 1971, in Book
224, at Page 355, as document number 116564.

Avis de vente donné par La Banque Toronto-Dominion, créan-
ciere hypothécaire. La vente aura lieu le 14 novembre 2013, a
11 h, heure locale, au palais de justice de Fredericton situé au
427, rue Queen, Fredericton (Nouveau-Brunswick). Voir
I’annonce publiée dans les éditions des 15, 22 et 29 octobre et
du 5 novembre 2013 du journal The Daily Gleaner.

Mathieu R. Poirier, du cabinet Mclnnes Cooper, avocats de La
Banque Toronto-Dominion, Centre de la Croix Bleue, 644, rue
Main, bureau S400, C.P. 1368, Moncton (Nouveau-Brunswick)
E1C 8T6, téléphone : 506-857-8970; télécopieur : 506-857-4095

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, par.1(2)

Destinataires : Patrick Joseph Boisvert et Natalie Marie
Bourque, débiteurs hypothécaires originaires; et tout autre inté-
ressé éventuel. Vente effectuée en vertu des dispositions de
I’acte d’hypothéque et de celles de la Loi sur les biens,
L.R.N.-B. 1973, c.P-19, et des lois qui la modifient. Bien en te-
nure libre situé au 804, route 515, Bouctouche Cove (Nouveau-
Brunswick), et correspondant au mé&€me lot ayant été transféré a
Patrick Joseph Boisvert et Natalie Marie Bourque par 1’acte de
transfert enregistré dans le systeme d’enregistrement foncier le
1¢r octobre 2008, sous le numéro 26248873.

Avis de vente donné par la Banque HSBC Canada, créanciere
hypothécaire. La vente aura lieu le 22 novembre 2013, a 11 h,
heure locale, a I’hotel de ville de Bouctouche situé au 30, rue
Evangéline, Bouctouche (Nouveau-Brunswick). Voir I’an-
nonce publiée dans les éditions des 23 et 30 octobre et des 6 et
13 novembre 2013 du Times & Transcript.

T. Ryan Seymour, du cabinet McInnes Cooper, avocats de la
Banque HSBC Canada, Barker House, bureau 600, 570, rue
Queen, C.P. 610, succursale A, Fredericton (Nouveau-
Brunswick) E3B 5A6, téléphone : 506-458-8572; télécopieur :
506-458-9903

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, par.1(2)

Destinataires : David Milton Kinnear et Joan Evelyn Kinnear
(succession), débiteurs hypothécaires originaires; et tout autre
intéressé éventuel. Vente effectuée en vertu des dispositions de
I’acte d’hypothéque et de celles de la Loi sur les biens,
L.R.N.-B. 1973, c.P-19, et des lois qui la modifient. Bien en te-
nure libre situé au 880, rue Central, Centreville (Nouveau-
Brunswick), et correspondant au méme lot transféré a David
Milton Kinnear et Joan Evelyn Kinnear par I’acte de transfert
enregistré au bureau de I’enregistrement du comté de Carleton
le 26 février 1971, sous le numéro 116564, a la page 355 du re-
gistre 224.
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Notice of Sale given by Investors Group Trust Co. Ltd. as Mort-
gagee. Sale to be held at the Woodstock Court House, 689 Main
Street, Woodstock, New Brunswick on the 215t day of Novem-
ber, 2013, at the hour of 11:00 a.m., local time. See advertise-
ment of Notice of Sale in the Telegraph-Journal dated October
24, October 31, November 7 and November 14, 2013.

Mclnnes Cooper, Solicitors for Investors Group Trust Co. Ltd.,
Per: Kathryn L. Stratton, Q.C., Blue Cross Centre, 644 Main
Street, Suite S400, P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick,
E1C 8T6, Telephone: 506-857-8970, Facsimile: 506-857-4095

TO:. MARC ANDRE THERIAULT
THERIAULT, Mortgagors;

AND TO: ALL OTHERS TO WHOM IT MAY CONCERN.
Sale conducted under the terms of the first mortgage under the
Property Act, R.S.N.B., 1973, c.P-19, s.44 as amended. Free-
hold property situate at 90 Beauséjour Street, Saint-Louis-de-
Kent, Kent County, Province of New Brunswick and known as
Parcel Identifier Number (PID) 25421918.

and PARISE

Notice of Sale is given by the TORONTO-DOMINION BANK.

The sale is scheduled for Thursday, November 28, 2013, at
11:15 a.m., at the Moncton City Hall, 655 Main Street,
Moncton, New Brunswick.

See advertisements in the Times & Transcript in the issues of
October 30, November 6, November 13, and November 20,
2013.

TORONTO-DOMINION BANK, By: LAWSON
CREAMER, Per: Robert M. Creamer, Solicitors for The
Toronto-Dominion Bank (TD Canada Trust)

TO: DANIEL JOHN ESTABROOKS and KIMBERLY
DAWN ESTABROOKS, Mortgagors;

AND TO: ALL OTHERS TO WHOM IT MAY CONCERN.
Sale conducted under the terms of the first mortgage under the
Property Act, R.S.N.B., 1973, c.P-19, s.44 as amended. Free-
hold property situate at 76 British Settlement Road, British
Settlement, Westmorland County, Province of New Brunswick
and known as Parcel Identifier Numbers (PIDs) 900399,
70072475, and 70145644.

Notice of Sale is given by the TORONTO-DOMINION BANK.

The sale is scheduled for Thursday, November 28, 2013, at
11:00 a.m., at the Moncton City Hall, 655 Main Street,
Moncton, New Brunswick.

Avis de vente donné par la Compagnie de fiducie du Groupe
Investors Ltée, créanciere hypothécaire. La vente aura lieu le
21 novembre 2013, a 11 h, heure locale, au palais de justice de
Woodstock situé au 689, rue Main, Woodstock (Nouveau-
Brunswick). Voir I’annonce publiée dans les éditions des 24 et
31 octobre et des 7 et 14 novembre 2013 du Telegraph-Journal.

Kathryn L. Stratton, c.r., du cabinet McInnes Cooper, avocats de
la Compagnie de fiducie du Groupe Investors Ltée, Centre de la
Croix Bleue, 644, rue Main, bureau S400, C.P. 1368, Moncton
(Nouveau-Brunswick) E1C 8T6, téléphone: 506-857-8970;
télécopieur : 506-857-4095

DESTINATAIRES: MARC ANDRE THERIAULT et
PARISE THERIAULT, débiteurs hypothécaires;

ET TOUT AUTRE INTERESSE EVENTUEL.

Vente effectuée en vertu des dispositions du premier acte d’hy-
potheque et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973,
c.P-19, art.44. Bien en tenure libre situé au 90, rue Beauséjour,
Saint-Louis-de-Kent, comté de Kent, province du Nouveau-
Brunswick, et dont le numéro d’identification parcellaire est
25421918.

Avis de vente donné par LA BANQUE TORONTO-
DOMINION.

La vente aura lieu le jeudi 28 novembre 2013, a 11 h 15, &
I’hoétel de ville de Moncton, 655, rue Main, Moncton (Nouveau-
Brunswick).

Voir I’annonce publiée dans les éditions du 30 octobre et des
6, 13 et 20 novembre 2013 du Times & Transcript.

Robert M. Creamer, du cabinet LAWSON CREAMER,
avocats de La Banque Toronto-Dominion (TD Canada
Trust)

DESTINATAIRES : DANIEL JOHN ESTABROOKS et
KIMBERLY DAWN ESTABROOKS, débiteurs hypothé-
caires;

ET TOUT AUTRE INTERESSE EVENTUEL.

Vente effectuée en vertu des dispositions du premier acte d’hy-
pothéque et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973,
c.P-19, art.44. Biens en tenure libre situés au 76, chemin British
Settlement, British Settlement, comté de Westmorland, pro-
vince du Nouveau-Brunswick, et dont les numéros d’identifica-
tion parcellaire sont 900399, 70072475 et 70145644.

Avis de vente donné par LA BANQUE TORONTO-
DOMINION.

La vente aura lieu le jeudi 28 novembre 2013, a 11 h, a I’hdtel
de ville de Moncton, 655, rue Main, Moncton (Nouveau-
Brunswick).
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See advertisements in the Times & Transcript in the issues of
October 30, November 6, November 13, and November 20,
2013.

TORONTO-DOMINION BANK, By: LAWSON
CREAMER, Per: Robert M. Creamer, Solicitors for The
Toronto-Dominion Bank (TD Canada Trust)

TO: 640796 N.B. Inc. of 2563 Route 112, Colpitts Settlement,
in the County of Albert and Province of New Brunswick, Mort-
gagor;

AND TO: ALL OTHERS WHOM IT MAY CONCERN.
NOTICE IS HEREBY GIVEN that by virtue of the provisions
of the Property Act, R.S.N.B., 1973, c.P-19 as amended, and
pursuant to the Power of Sale contained in a mortgage docu-
ment dated the 14th day of November, 2008 made between
640796 N.B. Inc., the Mortgagor, and Peter Byron Peck and
Catherine Lee Peck, Mortgagee, and registered in the Albert
County Land Titles Office on November 17, 2008 as Official
Number 26467978 there will be sold at Public Auction in the
lobby of the Moncton City Hall, 655 Main Street, Moncton,
New Brunswick on the 17th day of December, 2013, at the hour
of 11:00 a.m., all that freehold land and premises lying and be-
ing at 2563 Route 112, Colpitts Settlement, in the County of
Albert and Province of New Brunswick, also known as PID
#5013750 unless the mortgage, principal and interest together
with the costs of the sale are sooner paid. The Mortgagee re-
serves the right to postpone or reschedule the time and date of
sale.

If a satisfactory offer is not received, the lands may be with-
drawn from the said sale and later sold privately with or without
further notice being given. This Notice of Sale is given by Peter
Byron Peck and Catherine Lee Peck, Mortgagee. For further
particulars, apply to Grew MacDonald, 704 Coverdale Road,
Riverview, New Brunswick, E1B 3L1. Telephone: 856-8870.
Solicitors for the First Mortgagee. Dated at Moncton, NB on
October 22, 2013 by Peter Byron Peck, Holder of the Mortgage.

Voir I’annonce publiée dans les éditions du 30 octobre et des
6, 13 et 20 novembre 2013 du Times & Transcript.

Robert M. Creamer, du cabinet LAWSON CREAMER,
avocats de La Banque Toronto-Dominion (TD Canada
Trust)

DESTINATAIRE : 640796 N.B. Inc., du 2563, route 112,
Colpitts Settlement, comté d’Albert, province du Nouveau-
Brunswick, débitrice hypothécaire;

ET TOUT AUTRE INTERESSE EVENTUEL.

SACHEZ qu’en vertu des dispositions de la Loi sur les biens,
L.R.N.-B. 1973, c.P-19, et du pouvoir de vente contenu dans
I’acte d’hypotheque établi le 14 novembre 2008 entre 640796
N.B. Inc., débitrice hypothécaire, et Peter Byron Peck et
Catherine Lee Peck, créanciers hypothécaires, et enregistré au
bureau de I’enregistrement foncier du comté d’ Albert le 17 no-
vembre 2008, sous le numéro 26467978, sera vendu aux en-
cheres publiques le 17 décembre 2013, & 11 h, dans le foyer de
I’hétel de ville de Moncton, 655, rue Main, Moncton (Nouveau-
Brunswick), le terrain en tenure libre, y compris ses batiments,
situé au 2563, route 112, Colpitts Settlement, comté d’Albert,
province du Nouveau-Brunswick, et dont le numéro d’identifi-
cation est 5013750, a moins que le prét hypothécaire, principal
et intéréts, ainsi que les cofits engendrés pour la vente ne soient
payés plus tot. Les créanciers hypothécaires se réservent le droit
de reporter la date et I’heure de la vente.

A défaut de recevoir une offre suffisante, le terrain pourra étre
retiré de ladite vente et vendu privément par la suite, avec ou
sans autre avis. Avis de vente donné par Peter Byron Peck et
Catherine Lee Peck, créanciers hypothécaires. Pour obtenir plus
de renseignements relativement a la vente, communiquer avec
Grew MacDonald, avocat des premiers créanciers hypothé-
caires, 704, chemin Coverdale, Riverview (Nouveau-
Brunswick) E1B 3L1, tél. : 506-856-8870. Fait le 22 octobre
2013 a Moncton, au Nouveau-Brunswick, par Peter Byron
Peck, titulaire de I’hypotheque.

Notice to Advertisers

Avis aux annonceurs

The Royal Gazette is published every Wednesday under the
authority of the Queen’s Printer Act. Documents must be re-
ceived by the Royal Gazette Coordinator, in the Queen’s
Printer Office, no later than noon, at least seven days prior to
Wednesday’s publication. Each document must be separate
from the covering letter. Signatures on documents must be im-
mediately followed by the printed name. The Queen’s Printer
may refuse to publish a document if any part of it is illegible,
and may delay publication of any document for administrative
reasons.

La Gazette royale est publiée tous les mercredis conformé-
ment a la Loi sur I'Imprimeur de la Reine. Les documents a
publier doivent parvenir a la coordonnatrice de la Gazette
royale, au bureau de I'Imprimeur de la Reine, a midi, au
moins sept jours avant le mercredi de publication. Chaque
avis doit &tre séparé de la lettre d’envoi. Les noms des signa-
taires doivent suivre immédiatement la signature. L’Impri-
meur de la Reine peut refuser de publier un avis dont une par-
tie est illisible et retarder la publication d’un avis pour des
raisons administratives.
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Prepayment is required for the publication of all documents.
Standard documents have the following set fees:

Le paiement d’avance est exigé pour la publication des avis.
Voici les tarifs pour les avis courants :

Cost per Coiit par
Notices Insertion Avis parution
Notice of the intention to apply for the enactment of a $ 20 Avis d’intention de demander 1’adoption d’un projet de loi 20$
private bill d’intérét privé
Originating process $ 25 Acte introductif d’instance 25 %
Order of a court $ 25 Ordonnance rendue par une cour 25%
Notice under the Absconding Debtors Act $ 20 Avis exigé par la Loi sur les débiteurs en fuite 20$
Notice under the General Rules under the Law Society Act, $ 20 Avis de radiation ou de suspension ou de demande de 209%
1996, of disbarment or suspension or of application for réintégration ou de réadmission, exigé par les Regles
reinstatement or readmission générales prises sous le régime de la Loi de 1996 sur le
Barreau
Notice of examination under the Licensed Practical Nurses $ 25 Avis d’examen exigé par la Loi sur les infirmiéres et 25 %
Act infirmiers auxiliaires autorisés
Notice under the Motor Carrier Act $ 30 Avis exigé par la Loi sur les transports routiers 30$
Any document under the Political Process Financing Act $ 20 Tout document devant étre publi€ en vertu de la Loi sur le 208
financement de I’activité politique
Notice to creditors under New Brunswick Regulation 84-9 $ 20 Avis aux créanciers exigé par le Reglement du Nouveau- 20 %
under the Probate Court Act Brunswick 84-9 établi en vertu de la Loi sur la Cour des
successions
Notice under the Quieting of Titles Act (Form 70B) $120 Avis exigé par la Loi sur la validation des titres de propriété 120 $
Note: Survey Maps cannot exceed 8.5” x 14” (Formule 70B)
Nota : Les plans d’arpentage ne doivent pas dépasser 8,5 po
sur 14 po
Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is $ 20 Avis exig€ par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie 208
1/2 page in length or less d’annonces, si ’avis est d’'une demi-page ou moins en
longueur
Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is $ 75 Avis exig€ par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie 758
greater than 1/2 page in length d’annonces, si I'avis est de plus d’une demi-page en
longueur
Any document under the Winding-up and Restructuring Act $ 20 Tout document devant étre publié en vertu de la Loi sur les 20 %
(Canada) liquidations et les restructurations (Canada)
Notice of a correction charge is Avis d’une correction les frais sont
the same as les mémes que
for publishing ceux imposés
the original pour la
document publication du
document
original
Any other document $3.50 for each Tout autre document 3,50 $ pour
cm or less chaque cm ou
moins

Payments can be made by cash, MasterCard, VISA, cheque or
money order (payable to the Minister of Finance). No refunds
will be issued for cancellations.

The official version of The Royal Gazette is available free
on-line each Wednesday. This free on-line service replaces the
printed annual subscription service. The Royal Gazette can be
accessed on-line at:

http://www2.gnb.ca/content/gnb/en/departments/
attorney_general/royal_gazette.html

Les paiements peuvent &tre faits en especes, par carte de
crédit MasterCard ou VISA, ou par chéque ou mandat (établi
a 1’ordre du ministre des Finances). Aucun remboursement ne
sera effectué en cas d’annulation.

La version officielle de la Gazette royale est disponible gra-
tuitement et en ligne chaque mercredi. Ce service gratuit en
ligne remplace le service d’abonnement annuel. Vous trouve-
rez la Gazette royale a 1’ adresse suivante :

http://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/ministeres/
procureur_general/gazette_royale.html
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Print-on-demand copies of The Royal Gazette are available, at
the Office of the Queen’s Printer, at $4.00 per copy plus 13%
tax, plus shipping and handling where applicable.

Office of the Queen’s Printer
670 King Street, Room 117
P.O. Box 6000
Fredericton, NB E3B 5H1
Tel: 506-453-2520 Fax: 506-457-7899
E-mail: gazette @gnb.ca

Nous offrons, sur demande, des exemplaires de la Gazette
royale, au bureau de I’Imprimeur de la Reine, pour la somme
de 4 $ I’exemplaire, plus la taxe de 13 %, ainsi que les frais
applicables de port et de manutention.

Bureau de ’Imprimeur de la Reine
670, rue King, piece 117
C.P. 6000
Fredericton (Nouveau-Brunswick) E3B 5H1
Tél. : 506-453-2520 Téléc. : 506-457-7899
Courriel : gazette@gnb.ca

Statutory Orders and
Regulations Part Il

Ordonnances statutaires et
Réglements Partie Il
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REGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK 2013-70

NEW BRUNSWICK
REGULATION 2013-70

under the pris en vertu de la

CLEAN WATER ACT
(0.C. 2013-318)

LOI SUR L’ASSAINISSEMENT DE L’EAU

(D.C. 2013-318)
Filed October 23, 2013 Déposé le 23 octobre 2013

1 New Brunswick Regulation 2000-47 under the Clean
Water Act is amended

1 Le Réglement du Nouveau-Brunswick 2000-47 pris
en vertu de la Loi sur ’assainissement de ’eau est mo-
difié

(a) in the portion preceding the Index of Plans of a) au passage qui précéde l’index des plans de sec-

Schedule A.31.2

Schedule A.31.2
Schedule A.31.3

Schedule A.33

Protected Areas by striking out “Schedule A.31.2,
Schedule A.32, Schedule A.33, Schedule A.34.1,
Schedule A.34.2, Schedule A.35, Schedule A.36,
Schedule A.37 or Schedule A.38” and substituting
“Schedule A.31.2, Schedule A.31.3, Schedule A.32,
Schedule A.33, Schedule A.33.1, Schedule A.34.1,
Schedule A.34.2, Schedule A.35, Schedule A.36,
Schedule A.37, Schedule A.38 or Schedule A.39’;
(b) in the Index of Plans of Protected Areas

(i) by striking out
Miramichi

and substituting the following:

Miramichi
Miramichi

(ii) by striking out
Tracadie-Sheila

and substituting the following:

Annexe A.31.2

Annexe A.31.2
Annexe A.31.3

Annexe A.33

teurs protégés, par la suppression de « Annexe A.
31.2, Annexe A.32, Annexe A.33, Annexe A.34.1, An-
nexe A.34.2, Annexe A.35, Annexe A.36, An-
nexe A.37 ou Annexe A.38 » par « Annexe A.31.2,
Annexe A.31.3, Annexe A.32, Annexe A.33, An-
nexe A.33.1, Annexe A.34.1, Annexe A.34.2, An-
nexe A.35, Annexe A.36, Annexe A.37, Annexe A.38
ou Annexe A.39 »;
b) a l’index des plans de secteurs protégés,

(i) par la suppression de
Miramichi

et son remplacement par ce qui suit :

Miramichi
Miramichi

(ii) par la suppression de
Tracadie-Sheila

et son remplacement par ce qui suit :



The Royal Gazette — November 6, 2013

1537 Gazette royale — 6 novembre 2013

Schedule A.33 Tracadie-Sheila
Schedule A.33.1 Tracadie-Sheila

(iii) by adding after

Schedule A.38 Nackawic
the following:
Schedule A.39 The City of Saint John

(¢) by adding after Schedule A.31.2 the attached
Schedule A.31.3;

(d) by adding after Schedule A.33 the attached
Schedule A.33.1;

(¢) by adding after Schedule A.38 the attached
Schedule A.39.

2 This Order comes into force on November 18, 2013.

Annexe A.33 Tracadie-Sheila
Annexe A.33.1 Tracadie-Sheila

(iii)  par Padjonction aprés

Annexe A.38 Nackawic

de ce qui suit :

Annexe A.39 The City Sof Saint John

¢) par DPadjonction de ’annexe A.31.3 ci-jointe
aprés ’annexe A.31.2;

d) par Dadjonction de !’annexe A.33.1 ci-jointe
aprés ’annexe A.33;

e) par adjonction de ’annexe A.39 ci-jointe aprés
Pannexe A.38.

2 Le présent décret entre en vigueur le 18 novembre
2013.
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Schedule A.31.3 / Annexe A.31.3
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Schedule A.39 / Annexe A.39
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NEW BRUNSWICK
REGULATION 2013-71

under the

GASOLINE AND MOTIVE FUEL TAX ACT
(0.C. 2013-319)

Filed October 23, 2013

1 Subsection 16(1) of New Brunswick Regulation
82-81 under the Gasoline and Motive Fuel Tax Act is
amended by striking out “Forms 25-1355 and 25-1356,
published by the Queen’s Printer” and substituting “the
forms provided by the Minister”.

2 Section 18.4 of the Regulation is amended

(a) by repealing subsection (3) and substituting the
following:

18.4(3) An applicant for a purchaser’s permit who is not
a farmer shall submit with the application the following
information for all gasoline and motive fuel purchased,
acquired, consumed or used by the applicant in the twelve-
month period ending on March 31 that precedes the date
of the application or in the preceding fiscal year of the
applicant:

(a) the number of gallons or litres of gasoline and
motive fuel purchased or acquired;

(b) thetype of motive fuel purchased or acquired; and
(c) the total number of the pieces of equipment and

vehicles that are used in the operation of the applicant’s
business and are powered by gasoline or motive fuel.

(b) in subsection (3.1)

REGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK 2013-71

pris en vertu de la

LOI DE LA TAXE SUR L’ESSENCE
ET LE CARBURANT
(D.C. 2013-319)

Déposé le 23 octobre 2013

1 Le paragraphe 16(1) du Réglement du Nouveau-
Brunswick 82-81 pris en vertu de la Loi de la taxe sur
Dessence et le carburant est modifié par la suppression
de « les formules 25-1355 et 25-1356, publiées par I’Im-
primeur de la Reine » et son remplacement par « les for-
mules fournies par lui ».

2 L’article 18.4 du Réglement est modifié

a) par abrogation du paragraphe (3) et son rem-
placement par ce qui suit :

18.4(3) Le requérant d’un permis d’acheteur qui n’est
pas agriculteur doit présenter avec sa demande, les ren-
seignements suivants pour I’ensemble de I’essence et du
carburant acheté, acquis, consommé ou utilisé par le re-
quérant soit au cours de la période de douze mois prenant
fin le 31 mars qui précede la date de la demande soit au
cours de son dernier exercice financier,

a) le nombre de gallons ou de litres d’essence et de
carburant acheté ou acquis;

b) le type de carburant acheté ou acquis;

¢) le nombre total de pieces d’équipement et de vé-
hicules utilisés dans I’exploitation de I’entreprise du re-
quérant lesquels fonctionnent a 1’essence et au carbu-

rant.

b) au paragraphe (3.1)
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(i) by repealing paragraph (a);

(ii) by repealing paragraph (d) and substituting
the following:

(d) the total number of the pieces of equipment and
vehicles that are owned or operated by the farmer and
are powered by gasoline or motive fuel.
3  Subsection 21.2(1) of the Regulation is amended in
the definition “Administered Act” by striking out “the
Admission and Amusement Tax Act,”.

4  Subsection 31(1) of the Regulation is repealed.

5 Subsection 40.1(1) of the Regulation is amended by
adding after paragraph (b) the following:

(b.1) records substantiating all sales by the retailer of
gasoline and motive fuel on which tax is payable, in-
cluding

(i) the number of litres of each type of gasoline and
motive fuel sold,

(i) the amount of each sale, and
(iii) the date of each sale,
6 Subsection 40.3(1) of the Regulation is amended
(a) in the English version of the portion preceding
paragraph (a) by adding “for” before “all or any type

of motive fuel”;

(b) by repealing paragraph (a) and substituting the
following:

(a) the date of each purchase or acquisition of motive
fuel;

(¢c) by repealing paragraph (b) and substituting the
following:

(b) the name and address of the person from whom
motive fuel was purchased or acquired;

(i) par Pabrogation de ’alinéa a);

(ii) par abrogation de I’alinéa d) et son rempla-
cement par ce qui suit :

d) le nombre total de pieces d’équipement et de vé-
hicules qui lui appartiennent ou qu’il exploite ou les-
quels fonctionnent a 1I’essence et au carburant.
3 Leparagraphe 21.2(1) du Réglement est modifié par
la suppression de « Loi de la taxe d’entrée et d’amuse-
ment, » dans la définition de « Loi d’administration ».

4 Le paragraphe 31(1) du Réglement est abrogé.

5 Leparagraphe 40.1(1) du Réglement est modifié par
Padjonction aprés I’alinéa b) de ce qui suit :

b.1) des registres des preuves a 1’appui de toutes les
ventes d’essence et de carburant assujetti a la taxe,
y compris

(i) le nombre de litres vendus pour chaque type
d’essence et de carburant;

(i) le montant de chaque vente;
(iii) la date de chaque vente.
6 Le paragraphe 40.3(1) du Réglement est modifié
a) au passage qui précéde ’alinéa a) de la version
anglaise, par ’adjonction de « for » avant « all or any

type of motive fuel »;

b) par Pabrogation de ’alinéa a) et son remplace-
ment par ce qui suit :

a) ladatede chaque achat ou acquisition de carburant;
¢) par Pabrogation de ’alinéa a) et son remplace-
ment par ce qui suit :

b) lenom et I’adresse de la personne de qui le carbu-
rant a été acheté ou acquis;

Gazette royale — 6 novembre 2013
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NEW BRUNSWICK REGLEMENT DU
REGULATION 2013-72 NOUVEAU-BRUNSWICK 2013-72
under the pris en vertu de la
REVENUE ADMINISTRATION ACT LOI SUR L’ADMINISTRATION DU REVENU
(0.C. 2013-320) (D.C. 2013-320)
Filed October 23, 2013 Déposé le 23 octobre 2013

1 Section 5 of New Brunswick Regulation 84-247 un- 1 L’article 5 du Réglement du Nouveau-Brunswick
der the Revenue Administration Act is repealed. 84-247 pris en vertu de la Loi sur I’administration du
revenu est abrogé.

2 Section 21 of the Regulation is repealed. 2 L’article 21 du Réglement est abrogé.
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